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OBER DEN ENTWURF DER VERFASSUNG (Grundgesetz)
DER UNION DER SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN UND
DIE ERGEBNISSE DER VOLKSAUSSPRACHE
UBER DEN ENTWURF

BERICHT DES GENOSSEN LEONID BRESHNEW
AUF DER TAGUNG DES OBERSTEN SOWIETS DER UdSSR

Sehr geehrte Genossen Deputierte!

Diese Tagung des Obersten Sowjets hat eine im
wahrsten Sinne des Wortes historische Aufgabe: die
neue Verfassung der Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken zu verabschieden.

Wir nehmen die neue Verfassung kurz vor dem
60. Jahrestag der Grofen Sozialistischen Oktoberrevo-
lution ‘an. Das ist nicht nur ein zeitliches Zusammen-
fallen zweier hchstwichtiger Ereignisse im Leben des
Landes. Der Zusammenhang zwischen ihnen liegt viel
tiefer, Die neue Verfassung ist,-kann man sagen, eine
konzentrierte Bilanz der gesamten 60jdhrigen Entwick-
lung des Sowjetstaates. Sie zeugt markant davon, dai
die von der Oktoberrevolution verkiindeten Ideen, die
Gebote Lenins erfolgreich in die Tat umgesetzt wer-
den.

Der dem Obersten Sowijet zur Erorterung vorliegen-
de Verfassungsentwurf ist das Produkt langjahriger
angestrengter Arbeit eines grofien Kollektivs. Die vom
Obersten Sowijet der UdSSR gebildete Verfassungs-
kommission setzte sich aus erfahrenen Partei- und
Staatsfunktioniren, Vertretern der Arbeiterklasse,der
Kollektivbauernschaft und der Volksintelligenz, der
zahlreichen Nationen unseres Landes zusammen. Zur
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Ausarbeitung des Entwurfs wurden namhafte Wissen-
schaftler, Fachleute, Mitarbeiter der Staatsorgane und
der gesellschaftlichen Organisationen hinzugezogen.
Der Entwurf wurde zweimal auf Plenartagungen des
Zentralkomitees der KPdSU behandelt.

Ich denke, wir diirfen sagen, daB die wichtigen Auf-
gaben, die uns mit der Vorbereitung, der Erdrterung
und der Annahme der Verfassung erwuchsen, auf das
gewissenhafteste. bei konsequentester Einhaltung aller
Prinzlmen der sozialistischen Demokratie gelést wor-
den sind,
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Die entscheidende Giiteprobe fiir die gesamtie Vor-
arbeit war die Volksaussprache iiber den Verfassungs-
entwurf. Sie dauerte fast vier Monate, und eine Volks-
aussprache war sie im wahrsten Sinne des Wortes. An
ihr nahmen iiber 140 Millionen Menschen teil, das
heift mehr als 80 Prozent der erwgchsenen Bevil-
kerung unseres Landes. Einen solchen Aufschwung
der Volksaktivitiit hatte unser Land noch nicht erlebt.

Das politische Hauptergebnis der Volksaussprache
besteht darin, daf die sowjetischen Menschen sagten:
Ja, das ist das Grundgesetz, das wir erwartet haben.
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Es widerspiegelt richtig unsere Errungenschaften, un-
sere Wiinsche und Hoffnungen, definiert richtig unsere
Rechte und Pflichten. Es verankert das Erreichte und
eriffnet zugleich die Perspektive fiir die weitere Ent-
faltung des kommunistischen Aufbaus,

Der Erdrterung des Entwurfs galten etwa eineinhalb
Millionen Versammlungen der Werktitigen in Werken
und Kollektivwirtschaften, in Truppenteilen und am
Wohnort. Er wurde auf Plenartagungen, Aktivbera-
tungen und Versammlungen in den Gewerkschaften,
im Komsomol, in Genossenschaftsvereinigungen und
Kiinstlerverbinden behandelt. An seiner Erdrterung
nahm unsere ganze Partei teil. Mehr als 450 000 offe-
ne Parteiversammlungen fanden statt, auf denen
iiber drei Millionen das Wort ergriffen. Der Entwurf
wurde von allen Sowjets gepriift, angefangen von den
Dorfsowjets bis zu den Obersten Sowjets der Unions-
republiken, das heiBt von {iber zwei Millionen Depu-
tierten, die unser ganzes Volk reprisentieren. Auf je-
dem dieser Foren wurde der Verfassungsentwurf gut-
geheiBen.

SchilieBlich lief ein endloser Strom von Zuschriften
sowjetischer Menschen ein.

Patriotismus, riickhaltlose Zustimmung zur Politik
unserer Partei und der Sowjetmacht, weiter Gesichts-
kreis und Urteilsreife, hohe Anspriiche an sich selbst
und an die Kollegen — das ist fiir die iiberwiiltigende
Mehrzahl dieser Zuschriften kennzeichnend. Thre Ver-
fasser sind ebenso wie die Teilnehmer der Erorterun-
gen auf Versammlungen Menschen verschiedenster
Berufe und Altersstufen, aller Nationen und Vdolker-
schaften, Kommunisten und Parteilose, die den Ver-
fassungsentwurf im BewufBitsein ihrer vollen Verant-
wortung griindlich analysieren, Vorschlige zur Ver-
besserung des Wortlauts einbringen und zugleich auch
Erwiigungen #uBern, die verschiedene Seiten des Le-
bens unserer Gesellschaft betreffen.

Zusammenfassend kénnte man von sclchen Stellung-
nahmen und Zuschriften sagen: In ihnen widerspiegelt
sich ein groBartiger Sieg des Sozialismus — der neue
Mensch, der sich nicht vom Staat absondert, die In-
teressen des Staates, die Interessen des ganzen Volkes
als ureigenstes Anliegen auffafit.

Erinnern wir uns, wie W. I. Lenin bald nach dem
Sieg der Oktoberrevolution bemerkte, dal die Ausbeu-
terordnung uns ein scharfes MifBtrauen der Massen in
alles Staatliche hinterldft., Wladimir Iljitsch Lenin
sagte: ,Das zu ilberwinden ist eine seshr schwierige
Aufgabe, der nur die Sowjetmacht gewachsen ist, die
aber auch von ihr liingere Zeit und gewaltige Beharr-
lichkeit fordert.* (Lenin: Werke, Bd. 27, S. 244))

Und die Sowjetmacht hat diese Aufgabe gelést. Der
markanteste Beweis dafiir ist die auBerordentlich hohe
Alktivitit der Werktitigen bei der Erorterung des Ent-
wurfs der neuen Verfassung. Wir kénnen mit Zuver-
sicht und Stolz sagen: Wirklich das ganze Sowjetvolk
ist der wahre Schipfer des Grundgesetzes seines
Staates,

Gestatten Sie mir, Genossen, im Namen des Obersten
Sowjets der UdSSR jedem Teilnehmer der Volksaus-
sprache {iber den Verfassungsentwurf herzlich zu dan-
ken und ihnen allen neue Erfolge in der Arbeit zum
Wohl unseres grofen Heimatlandes, weitere, immer
aktivere Mitwirkung an den Angelegenheiten unseres
sozialistischen Staates zu wiinschen!
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Die Verfassungskommission berichtet, daf die Volks-
aussprache es ermdiglicht hat, den Verfassungsentwurf
merklich zu verbessern, an ihm eine Reihe niitzlicher
Erginzungen, Prizisierungen und Abinderungen vor=-
zunehmen.

Insgesamt sind rund 400000 Abinderungsvorschléige
zu einzelnen Artikeln eingegangen, die die Formulie-
rungen des Entwurfs prézisieren, verbessern und er-
ginzen sollten. Nach aufmerksamer Priifung dieser
Abiinderungsvorschlige, von denen sich viele begreif-
licherweise wiederholen, empfielt die Verfassungskom-
mission, Abénderungen an 110 Artikeln des Entwurfs
vorzunehmen und einen neuen Artikel anzufiigen. Die
Empfehlungen der Kommission liegen allen Deputier-
ten vor. Meine Aufgabe ist es, die Antrige der Kom-
mission zu den wesentlichsten Fragen zu begriinden,

Ich weise vor allem darauf hin, daB die grofte An-
zahl der eingegangenen Vorschldge eine solche grund-
legende Frage betrifft wie die Rolle der Arbeit im So-
zialismus. Es wird vorgeschlagen, den Charakter unse-
rer Gesellschaft als Gesellschaft der Werktitigen
stiirker herauszustellen.

Ich denke, dafl dieser Vorschlag einen tiefen Sinn
hat. Die Sowjetgesellschaft setzt sich ausschlieBlich
aus den werktitigen Klassen und sozialen Gruppen zu-
sammen. In Anbetracht dessen wird vorgeschlagen, in
Artikel 1 der Verfassung festzulegen, da der sowje-
tische Staat des gesamten Volkes den Willen und die
Interessen der Arbeiter, der Bauern und der Intelli-
genz, der Werktitigen aller Nationen und Vélkerschaf-
ten des Landes ausdriickt. Zugleich wire es wohl an-
gebracht, noch einen Vorschlag anzunehmen: in der
Verfassung nicht nur die politische Grundlage der
UdSSR, nicht nur die Grundlage unseres Wirtschafts-
systems, sondern auch die soziale Grundlage unseres
Staates zu definieren. Diese Grundlage ist bei uns nun
das unverbriichliche Biindnis der Arbeiterklasse, der
Kollektivbauernschaft und der Volksintelligenz, und
das mubB klar gesagt werden.

Es wurde ferner vorgeschlagen, die Formulierung im
Artikel iiber die Grundlage des Wirtschaftssystems der
UdSSR zu prizisieren, klarer herauszuarbeiten, dafi
diese Grundlage das staatliche und das kollektivwirt-
schaftlich-genossenschaftliche Eigentum ist. Das ist
richtig. Bestimmen doch gerade diese zwei Formen
des sozialistischen Eigentums an den Produlktionsmit-
teln den Charakter unserer Volkswirtschaft und die
Einteilung der Sowjetgesellschaft in zwei befreundete
Klassen: die Arbeiter und die Bauern. Eine solche Pri-
zisierung ist vorgesehen,

Mehrere tausend Vorschlige betrafen den Artikel
iiber die Rolle und die Bedeutung der Arbeitskollek-
tive. Thre Verfasser wiinschen, daB in der Verfassung
die Aufgaben und Rechte des Arbeitskollektivs umfas-
sender dargelegt werden, besonders in solchen Berei-
chen wie Planung der Produktion und der sozialen
Entwicklung, Kaderausbildung und -einsatz, Verbes-
serung der Arbeits- und Lebensbedingungen der Be-
schiftigten, ihre Qualifizierung, Erziehung zur kom-
munistischen Arbeitseinstellung. Dem wire beizu=-
pflichten.

Im Arbeitskollektiv, in der Tétigkeit seiner Partei-,
Gewerkschafts- und Komsomolorganisation wider=-
spiegelt sich das gesamte Leben der Gesellschaft: das
dkonomische, das politische und das geistige. Das ist
eigentlich die Urzelle unseres gesamten Organismus,
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nicht nur des wirtschaftlichen, sondern auch des poli-
tischen. Daher haben auch diejerigen recht, die mei-
nen, daB der Artikel iiber das Arbeitskollektiv besser
in Kapitel I der Verfassung einzubauen ist, das unse-
rem politischen System gilt.

Tausende Vorschlige sind eingegangen, in der Ver-
tassung festzulegen, daB es mit den Prinzipien der so-
zialistischen Geselischaft unvereinbar ist, wenn man
sich in irgendeiner Form gesellschaftlich niitzlicher
Arbeit entzieht. Die Menschen fordern strengere Be-
strafung von Bummelanten und von Leuten, die auf
nichterarbeitete Einkiinfte aus sind. Diese berechtig-
ten Erwiigungen sollten unterstiitzt werden.

Sehr viele schreiben, da3 man in der Verfassung die
Pflicht der Biirger besonders hervorheben soll, das
Volksvermigen zu hiiten, unser sozialistisches Eigen-
tum als Frucht der kollektiven Arbeit des Volkes, als
Fundament der Entwicklung der ganzen Gesellschaff.
Der Meinung der Werktitigen zu dieser Frage bei-
pflichtend, beantragt die Verfassungskommission, den
entsprechenden Artikel des Grundgesetzeszu ergénzen.

Unter Beriicksichtigung der eingegangenen Hinweise
wird vorgeschlagen, noch einige Artikel im Abschnitt
,Staat und Personlichkeit" zu prézisieren. So wird in
dem Artikel iiber das Recht auf Wohnraum gemiB zahl-
reichen Wiinschen die Pflicht der Biirger erwihnt,
sorgsam mit dem ihnen zugewiesenen Wohnraum um-
zugehen. In dem Artikel iiber die Pflicht des Biirgers,
fiir die Erziehung der Kinder zu sorgen, heifit es nun,
daf auch die Kinder verpflichtet sind, fiir die Eltern
zu sorgen und ihnen Hilfe zu erweisen. Ich mochte
feststellen, daB eine solche Ergénzung nicht nur von
betagten Menschen vorgeschlagen wurde, sondern auch,
und das ist besonders erfreulich, von vielen jungen
Menschen.

Dank der Volksaussprache konnten mehrere Be-
stimmungen des Entwurfs zur weiteren Entwicklung
der sozialistischen Demokratie vervollkommnet werden,

Viele Menschen, darunter Deputierte orilicher So-
wijets, schlagen vor, in die Verfassung einen neuen
Artikel aufzunehmen: iiber die Withlerauftriige. Die
Wihleraufirige driicken die verschiedenartigsten Be-
diirfnisse der Bevolkerung aus und widerspiegeln die
konkreten Interessen einzelner Gruppen von Werkti-
tigen und der Gesellschaft als Ganzes. Daher ist die
Erfilllung der Wihlerauftriige ein wichtiger Teil der
Tatigkeit der Sowjets und ihrer Deputierten. Es geniigt
zu sagen, daB allein in den letzten zwei Jahren mehr
als 700 000 Wihlerauftriige erfiillt worden sind. Das ist
eine reale Erscheinungsform der sozialistischen Demo-
kratie. Und es kommt darauf an, daB nicht nur die
Deputierten, sondern auch die Leiter von Betrieben,
Kollektivwirtschaften, Baustellen und Institutionen
der Ausfithrung der Wihlerauftriige gebiihrende Be-
achtung schenken.

Auch mehrere andere verniinftige und richtige Vor-
schlige der Werktiitigen zur weiteren Entwicklung
der demokratischen Grundlagen ‘des Lebens unseres
Staates sollen beriicksichtigt werden. So wiire es wohl
angebracht, wie vielerseits vorgeschlagen wird, fest-
zulegen, daB ein Biirger in der Regel nicht gleichzei-
tig in mehr als zwei Sowjets gewiihlt werden soll. Das
wird den Zustrom frischer Krifte in unsere Staatsor-
gane fordern und den Kreis der an der Lenkung der
Staatsangelegenheiten Mitwirkenden erweitern helfen.

Wie Sie aus der Presse wissen, kam es wihrend der
Volksaussprache zu einer lebhaften Diskussion dar-
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{iber, von welchem Alter an die Biirger cas Recht ha-
ben sollen, in die Sowjets gewiihlt zu werden. Breite
Unterstiitzung fand der Artikel des Entwurfs, wonach
Biirger, die das 18. Lebensjahr vollendet haben, das
Recht erhalten, in alle Sowjets gewihlt zu werden. Es
gab aber auch Vorschlige, dieses Alter mit 21, 23 oder
gar 30 Jahren zu bemessen.

Die Verfassungskommission ging bei der Priifung
dieser Frage davon aus, daB die Arbeitskollektive und
die gesellschaftlichen Organisationen, die die Depu-
tiertenkandidaten aufstellen, deren Eigenschaften all-
seitig erértern und hohe Anforderungen an sie stellen.
Das ist eine sichere Garantie, daB in die Sowjets nur
wiirdige Menschen gewihlt werden, die fdhig sind,
die nicht leichten Deputiertenfunktionen gut zu erfiil-
len. Und unter unserer Jugend gibt es gewiB viele sol-
che Menschen. Daher kénnte fiir die Wahl in sémtliche
Sowjets auBer dem Obersten Sowjet der UdSSR 18 Jah~
re als untere Altersgrenze festgesetzt werden. Da
der Oberste Sowjet der UdSSR die verantwortungs=
vollsten Beschliisse gesamtstaatlichen Charakters faft,
kénnte das Recht, in ihn gewihlt zu werden, Biirgern
ab 21 Jahre eingeriumt werden.

In einer groBen Anzahl von Stellungnahmen und
Zuschriften wird die Meinung gedubert, daf das Prin-
zip der Verantwortlichkeit und der Rechenschafts-
pflicht der Verwaltungsorgane und der Amtspersonen
gegeniiber den Sowjets und der Bevilkerung noch
strikter durchgesetzt werden soll. Das liefle sich in der
betreffenden Artikeln durchaus beriicksichtigen, in-
dem auf die Pflicht der Exekutivkomitees, der Depu-
tierten und anderer gewiihlter Vertreter hingewiesen
wird, sowohl den Sowjets als auch den Arbeitskollekti-
ven und den Einwohnerversammlungen regelmiBig
Rechenschaft abzulegen.

SchlieBlich meinen viele, daB die Artikel iiber das
Verfahren zur Behandlung von Deputiertenanfragen
und Vorschligen der Biirger, iiber die Verantwor-
tung von Amispersonen bei Gesetzesverleizung, bei
falschem Verhalten zu Kkritischen Hinweisen der
Werktiitigen noch konkreter formuliert werden soll-
ten. Die Kommission erachtet es fiir moglich, dies in
den betreffenden Verfassungsartikeln zu beriicksich~
tigen.

Nun zu einigen Abinderungsvorschlégen, die die
Organisation und die Tiitigkeit der Staatsorgane be-
treffen.

Einige ersuchen um eindeutigere Festlegungen iiber
die Befugnisse der Unions- und der autonomen Repu-
bliken und der &rtlichen Sowjets in bezug
auf die Gewiihrleistung der komplexen ko~
nomischen und sozialen Entwicklung auf ihrem
Territorium. Das kann man akzeptieren. In
der Verfassung ist prazis genug von der
Verantwortung der Ministerien und Amter fiir die
betreffenden Zweige die Rede. Und es diirfte richtig
sein, auch die Aufgaben der Organe an der Basis
ebenso klar zu umreifien, die die Abstimmung wund
Koordinierung der Arbeit, die Komplexitit der Ent-
wicklung der Betriebe, der sozialen und kulturellen
Einrichtungen auf einem bestimmten Territorium,
unabhingig von ihrer Unterordnung, gewiéhrleisten.

Mit Riicksicht auf Wiinsche der Biirger werden
auch einige andere Artikel priizisiert, unter anderem
iiber die Zustiindigkeiten der Ministerien und Staatli-
chen Komitees, der &rtlichen Machtorgane, f{iber
Gericht, Schiedsgericht und Staatsanwaltschaft.
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Die Teilnehmer der Aussprache begriiBten es ein-
miitig, daB in den Verfassungsentwurf ein besonderes
Kapitel iiber die Ziele und Prinzipien der Leninschen
AuBenpolitik der UdSSR aufgenommen worden ist.
Zu diesem Kapitel wurde der Vorschlag geduBert,
hinzuzufiigen, daB die Sowjetunion allgemeine und
vollstindige Abriistung anstrebt. Das ist natiirlich
richtig.

Im ganzen empfiehlt die Verfassungskommission
dem Obersten Sowjet, auBer rein redaktionellen Kor-
rekturen etwa 150 Ablinderungen und Priizisierungen
zum Wortlaut der Verfassung anzunehmen. In der
Tat werden dadurch Meinungen beriicksichtigt, die
von einer vielfach groBeren Anzahl der Biirger
gediuBert worden sind. Es geniigt zu erwihnen, dal
ein einziger Abidnderungsantrag zum Artikel iliber die
Pflicht der Biirger, einer Arbeit machzugehen, aur
Zehntausenden inhaltlich iibereinstimmenden Vor-
schligen beruht.

Zugleich, Genossen, gibt es unter den eingereich-
ten Vorschligen auch solche, die die Kommission
nicht beriicksichtigen konnte.

So schlagen sehr viele Biirger wvor, verschiedene
Regeln, die es bereits in unserer Gesetzgebung gibt,
durch Aufnahme in das Grundgesetz auf Verfassungs-
ebene zu erheben. Es handelt sich um konkrete Fri-
sten fiir die Abhaltung von Tagungen der orilichen
Sowijets, um die Periodizitit der Rechenschaftslegung
der Deputierten, um die Zustindigkeiten einzelner
Verwaltungsorgane und um Sanktionen bei diesen
oder jenen Rechisverletzungen.

Viele halten es fiir notig, daB gerade ihr Arbeits-
bereich in der neuen Verfassung ausfiihrlicher behan-
delt wird. Daraus ergibt sich eine Unmenge wvon
Vorschligen, im Verfassungstext konkrete MaBnah-
men zu erwihnen, beispielsweise zur Vervollkomm-
nung der rechtlichen Regelung des Wirtschafislebens,
zum Umwellschutz, zur Verbesserung der Titigkeit
der Eisenbahnen, zur Entwicklung der materiell-tech-
nischen Basis des Gesundheits- und des Bildungswe-
sens usw.

Alle diese Vorschlige, Genossen, sind psychologisch
verstindlich und an sich zum grofiten Teil offenbar
richtig. Aber die Verfassung ist das Grundgesetz des
Staates. Es fixiert nur die wichtigsten, grundséizli-
chen Bestimmungen, die unmittelbar wirksam, zu-
gleich aber in anderen Gesetzesakten umfassender
und konkreter dargelegt werden. Ausgehend wvon
diesen Festlegungen und in deren Weiterentwicklung
werden je nach Bedarf Gesetze und Vorschriften, mit
einem Wort, die laufende Gesetzgebung, erarbeitet
und vervollkommnet. Bei dieser Tétigkeit wird man
dann auch die zahlreichen wihrend der Aussprache
iiber den Verfassungsentwurf geduBerten konkreten
Erwiigungen aufmerksam priifen und beriicksichtigen
miissen. Ubrigens wird im Zentralkomitee zur Zeit
in bezug auf das Gesundheitswesen der Entwurt
eines Beschlusses iiber ein komplexes Programm von
MaBnahmen fiir die Verbesserung des Volksgesund-
heitsschutzes gepriift.

Gestatten Sie mir, auch auf die Vorschlige, die die
Verfassungskommission dem Wesen nach fiir unrich-
tig befunden hat, einzugehen.

Einige Vorschlidge sind offenkundig {ibereilt, sie
beriicksichtigen nicht, dal} die neue Verfassung zwar
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das Grundgesetz des Staats des entwickelten Sozia-
lismus, aber doch des Sozialismus und nicht des Kom-
munismus ist. Bei uns gilt' das sozialistische Prinzip:
Jeder nach seinen Fihigkeiten, jedem nach seiner
Leistung.® Dieses Prinzip bei dem gegenwirtigen
Stand der okonomischen Entwicklung und der Be-
wubBtheit der Menschen zu iiberspringen, ist unmog-
lich. Daher konnen die Vorschliige nicht angenommen
werden, die beispielsweise gleiche Lohne und Renten
fiir alle, bzw. ihre Bemessung einzig und allein nach
Dienstalter, ochne Riicksicht auf die Qualifikation der
Beschiftigten und die Qualitit #arer Arbeit, vor-
sehen.

Es gab auch Vorschlige, die Nebenwirtschaften auf-
zuldsen, bzw. stark zu begrenzen. Es ist doch aber
bekannt, daB diese Form der Arbeit, nicht mit Aus-
beutung verbunden, gegenwirtig eine niitzliche Rolle
in unserer Wirtschaft spielt. Daher haben unserer
Ansicht mnach diejenigen recht, die vorschlagen, in
der Verfassung zu betonen, daB der Staat und die
Kollektivwirtschaften den Biirgern bei der Fiihrung
der Nebenwirtschaft Unterstiitzung erweisen. Ubri-
gens sind diejenigen, die sich gegen Nebenwirischaf-
ten aussprechen, allem Anschein nach nicht so sehr
dariiber beunruhigt, daB diese Wirtschaften als
solche existieren, sondern vielmehr dariiber, daf
manchmal diese Wirtschaften leider immer noch zur
Erzielung gpekulativer Einkiinfte miBbraucht wer-
den.

Hier kommt es aber darauf an, dafl die zusténdigen
Staatsorgane das ihnen durch die Verfassung zuge-
standene Kontrollrecht unnachgiebiger handhaben
und streng darauf achten, daBl die den Biirgern zur
Verfiigung gestellten Grundstiicke rationell, zum
Nutzen der Gesellschaft bewirtschaftet werden wund
daB die Einkiinfte, die die Nebenwirtschaft und die
individuelle Arbeitstiitigkeit einbringen, den Prinzi-
pien des Sorzialismus entsprechen.

In der UdSSR hat sich bekanntlich eine neue histo-
rische Menschengemeinschaft — das Sowjetvolk —
herausgebildet. Einige Menschen — es sind allerdings
sehr wenige — haben daraus unrichtige SchluBfolge-
rungen gezogen. Sie schlagen vor, in der Verfassung
den Begriff einheitliche sowjetische Nation einzufiih-
ren, die Unions- und autonomen Republiken auf-
zulésen bzw. die Souveridnitdt der Unionsrepubliken
stark zu begrenzen, ihnen das Recht auf Austrift aus
der UdSSR, das Recht auf auswirtige Beziehungen
zu entziehen. In die gleiche Richtung laufen die Vor-
schlige, den Nationalitiitensowjet abzuschaffen und
einen Obersten Sowjet mit einer Kammer zu bilden.
Ich denke, die Irrigkeit dieser Vorschlige ist klar. Die
sozialpolitische Einheit des Sowjetvolks bedeutet
keineswegs, daB die nationalen Unterschiede ver-
schwunden sind. Dank der konsequenten Leninschen
Nationalitiitenpolitik haben wir mit dem Aufbau des
Sozialismus — erstmalig in der Geschichte — die
nationale Frage erfolgreich gelést. Die Freundschaft
der Sowjetvolker ist unverbriichlich, im Laufe des
kommunistischen Aufbaus vollzieht sich unentwegt
ihre Anndherung, die gegenseitige Bereicherung ihres
geistigen Lebens. Wir wiirden jedoch einen gefihrli-
chen Weg einschlagen, wollten wir diesen objektiven
ProzeB der Anniherung der Nationen kiinstlich zu
forcieren beginnen. Davor warnte eindringlich
W. I. Lenin, und wir werden von seinen Geboten nicht
abgehen.
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Eine lebhafte Diskussion lste der Artikel diber die
Befristung der Legislatur der o¢rilichen Sowjets aul
zweieinhalb Jahre aus. Nicht wenige Vorschiiige wur-
den eingebracht, diese Frist mit finf Jahren zu be-
messen, damit der Deputierte sich in seine Funktionen
besser einleben und effektiver wirken kann. Dadurch
wiirde sich jedoch die Zahl der Werktétigen bedeu-
tend reduzieren, die in den Sowjets eine Schule der
Lenkung des Staats durchmachen. Falls nun der auf
zweieinhalb Jahre gewiihlte Deputierte gut arbeitet,
was steht dann im Wege, ihn ein zweites Mal zu no-
minieren? Das geschieht ja iibrigens: Mehr als die
Hiilfte der Deputierten wird wiedergewiihlt, und das
triigt zur Kontinuitédt in der Titigkeit der Sowjets bei.

Der besagte Artikel sollte also, meinen wir, nicht
abgedndert wenrden.
Der Verfassungskommission gingen ferner Zu-

schriften zu, in denen vorgeschlagen wird, die staat-
lichen Funktionen unmittelbar den Parteiorganen zu
lbertragen, das Politbliro des ZK der KPdSU mit
gesetzgeberischer Macht auszustatten u. dgl. m. Diese
Vorschlige sind zutiefst falsch, weil sie die Auffas-
sung von der Rolle der Partei in unserer Gesellschaft
verwirren und geeignet sind, Bedeutung und Funktio-
nen der Organe der Sowjetmacht zu verwischen.

Unsere Partei erklédrte, zur regierenden Partei ge-
worden, auf ihrem noch von W. I. Lenin geleiteten
VIII. Parteitag fest und bestimmt, daB sie ihre Be-
schliisse ,iiber die Sowjetorgane, im Rahmen der So-
wjetischen Verfassung® durchfiihrt (Die Kommunisti-
sche Partei der Sowjetunion in Resolutionen und
Beschliissen der Parteitage, Parteikonferenzen und
Plenartagungen des ZK, Bd. IL, 8 Ausg., S. 77, russ.),
daB sie bei der Anleitung der Titigkeit der Sowjets
diese nicht ersetzt, die Funktionen der Partei- und
der Staatsorgane abgrenzt. Dieses Leninsche Prinzip
ist im Statut der KPdSU fixiert und in den Beschliis-
sen der letzten Parteitage erneut hervorgehoben wor-
den. Wir schlagen vor, es auch in der neuen Verfas-
sung zum Ausdruck zu bringen.

Die Partei verwirklicht jhre Linie in Fragen des
Staatslebens vor allem iiber die Kommunisten, die
das Volk in die Sowjets gewihlt hat und die in
Staatsorganen tdtig sind. Sie hélt es fiir eine ihrer
wichtigsten Aufgaben, die Macht der Sowjets in
jeder Weise zu stirken und zu vervollkommnen, fiir
die weitere Entwicklung der sozialistischen Demokra-
tie zu sorgen. Wir halten uns an diese grundsiitzliche
Linie und werden es immer tun.

Genossen, die Erdrterung des Verfassungsentwurfs
hat den Rahmen einer Analyse des Verfassungstextes
selbst in vieler Hinsicht weit iiberschritten. Sie ist
zu einer freimiitigen, wirklich vom ganzen Volk ge-
filhrten Aussprache iiber wichtigste, die sowjetischen
Menschen bewegende Fragen unseres Lebens gewor-
den. Kollektive der Werktitigen und einzelne Biirger
duBerten berechtigte, oft scharfe kritische Bemerkun-
gen zu verschiedenen Aspekien der Tiatigkeit der
Staatsorgane und der gesellschaftlichen Organisatio-
nen und schlugen MaBnahmen vor, um die Arbeit zu
verbessern und vorhandene Mingel zu beheben.

Viele Zuschriften fordern eine Verstirkung des
Kampfes gegen Schmarotzertum, gegen bdoswillige
Verletzungen der Arbeitsdisziplin, gegen Trunksucht
und andere asoziale Erscheinungen, die unserer so-
zialistischen Lebensweise wesensfremd sind. Aus
dieser eindringlichen Forderung der Werktitigen miis-
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sen alle staatlichen und gesellschaftlichen Organisa-
tionen konkraic Konsequenzen ziehen.

In einer Reihe wvon Zuschriften werden empirende
Fakten genannt, die den Mifibrauch der Dienststellung
durch einzelne Amtspersonen, den Betrug des Staals
durch falsche Berichterstattung wund Schonfirberel,
Korruption, Gleichgiiltigkeit und Formalismus gegen-
iiber Bediirfnissen der Werktitigen, Verfolgung we-
gen Kritik betreffen.

Ich mochie betonen, Genossen, daf alle Informatio-
nen dieser Art genauestens gepriift werden, damit die
notigen MaBnahmen einschliefilich der Bestrafung der
Schuldigen nach der ganzen Strenge des Geselzes
ergriffen werden. Uberhaupt mulb gesagt werden:
Eine groBe Entwicklungsreserve unserer Gesellschaft
liegt darin, daB dort gebiihrende Ordnung geschaffen
wird, wo sie bei uns verletzt wird, sei es in der Pro-
duktion, im staatlichen oder gesellschaftlichen Leben.
Wenn wir mit solchen Erscheinungen wie Liederlich-
keit in der Arbeit, Vergeudung sozialistischen Eigen-
tums, formell-biirokratisches Verhalten zur Sache und
zum Menschen aufriumen, werden wir die Vorwirts-
bewegung des Landes, die Verbesserung des Lebens
des ganzen Volkes um vieles beschleunigen.

In vielen Zuschriften und miindlichen Stellungnah-
men wird die Frage aufgerollt, die Volkskontrolle wei-
ter zu verstirken und zu vervollkommnen. Das ist
richtig. Dazu wird unter anderem das Gesetz iber
die Volkskontrolle in der UdSSR dienen, dessen An-
nahme die neue Verfassung vorsieht.

Eine Reihe von Briefschreibern empfiehlt, ein
System der Stimulierung durch Verlidngerung des
Urlaubs fiir diejenigen, die lange Zeit gewissenhaft
und effektiv zum Wohle der Gesellschaft arbeiten, fiir
Aktivisten der Produlktion einzufiihren, und umge-
kehrt, fiir solche den Urlaub zu verkiirzen, die ihn
sich sozusagen eigenmiichtig auf Kosten der Arbeits-
zeit nehmen, das heiBt, die faulenzen und bummeln.
Das Komitee fiir Arbeit und soziale Fragen und ande-
re Amter sowie der Zentralrat der Gewerkschaften
der Sowjetunion sollten diesen Erwidgungen bei der
Ausarbeitung von MafBnahmen zur Vervollkommnung
des Urlaubssystems Gehor schenken und auch die
Praxis der Bruderlinder in dieser Hinsicht beriick-
sichtigen.

Beachtenswert sind unserer Ansicht nach die Vor-
schlige iiber MaBnahmen zur weiteren Verbesserung
der Lebensbedingungen fiir Veteranen des GrofBen
Vaterlindischen Krieges, die an den Kimpfen teil-
genommen haben, unter anderem fiir die heute im
Ruhestand befindlichen. Partei und Sowjetstaat, die
stiindig fiir die Teilnehmer des GroBen Vaterlindi-
schen Krieges sorgen, haben in dieser Hinsicht schon
viel getan. Ist es moglich, zusétzliche Mitfel zu finden,
um denjenigen, die die Freiheit und Unabhiingigkeit
unseres Heimatlands im schwersten aller Kriege ver-
fochten haben, noch einige Vergiinstigungen zu ge-
wihren? Ich glaube, ja.

Es werden ferner Wiinsche geduBert, Miittern
zusitzliche Erleichterungen zu bieten, es werden
Fragen angeschnitten, die eine bessere Nutzung
drztlicher Hilfe, strengere Regelungen in der Wohn-
raumverteilung und einige andere Dinge betreffen. Ich
denke, der Ministerrat der UdSSR sollte in Zusam-

menarbeit mit dem Zentralrat der Gewerkschaften
der Sowjetunion unsere jetzigen Ressourcen und
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Moglichkeiten fiir die Befriedigung der geiduflerten
Wiinsche griindlich priifen und {iber die Ergebnisse
dem Prisidium des Obersten Sowjets der UdSSR
berichten.

Das, Genossen, sind die Hauptmomente, die die Ver-
fassungskommission im Hinblick: auf die Volksaus-
sprache iiber den Entwurf der Verfassung der UdSSR
mitzuteilen fiir nolwendig erachtete,

1L

Genossen Deputierte! Der Entwurf unserer neuen
Verfassung und die Volksaussprache iiber ihn standen
lange Zeit im Mittelpunkt der Aufmerksamkeit der
ganzen Well. Man kann wohl sogar sagen, dafl die
Aussprache nicht nur vom gesamten Sowjetvolk, son-
dern auch international gefiihrt wurde. Und darin
sehen wir ein weiteres Zeugnis fiir die gewaltige Rolle
des Sozialismus in der Welt von heute.

Den Entwurf der neuen sowjetischen Verfassung
haben unsere Freunde in den sozialistischen Bruder-
Iindern intensiv erértert und wiirmstens unterstiitzt.
Sie gingen sehr aufmerksam an ihn heran, legten ein
hohes MaB an und zeigien freundschaftliches Interes-
se. Sie analysierten ihn ausflihrlich und vermittelten
ihre eigenen Erfahrungen. Wir sind ihnen dafiir auf-
richtig dankbar.

Grofite Aufmerksamkeit schenkte die Presse der
sozialistischen Lénder dem Verfassungsentwurf, Sie
beurteilte ihn als ein Dokument, das der Welt die
»Wahrheit liber den Sozialismus und iiber das Morgen
der Menschheit” kiindet, als ,Manifest der Epoche
des kommunistischen Aufbaus®., Unsere Kampfgefdahr-
ten, die Fithrer der Linder der sozialistischen Gemein-
schaft, unterstrichen die groBe Bedeutung des Ent-
wurfs fiir die Bestimmung der Entwicklungsperspek-
tiven ihrer Linder.

In den sozialistischen Léndern wird mit Genugtuung
vermerkt, daB im Wortlaut des Entwurfs der neuen
Verfassung der UdSSR in dieser oder jener Form
auch Momente, die den Verfassungen der Bruderstaa-
ten »fgen sind, ihren Niederschlag gefunden haben,
ebenso wie ihre Verfassungen frithere Erfahrungen
der sowjetischen Gesetzgebung verwertet haben. So
werden kollektive Erfahrungen des sozialistischen
Staatsaufbaus akkumuliert.

Mit regem Interesse studierte man in den jungen
Staaten, die sich unlingst vom Kolonialjoch befreit
haben und nun ihren weiteren Weg bestimmen, den
Entwurf der neuen sowjetischen Verfassung. Namhaf-
te Politiker dieser Staaten sagten Vertretern der
UdSSR, dafl sie manchen Nutzen aus dem Entwurf zu
ziehen hoffen, der die 60jdhrige Erfahrung im Staats-
aufbau des ersten Landes des siegreichen Sozialismus
verwertet. Die Presse vieler Linder Afrikas, Asiens
und Lateinamerikas kommentierte lebhaft den Ent-
wurf. Dabei wurde unter anderem hervorgehoben, dai
die in ihm widerspiegelten Errungenschaften des
Sowjetlandes allen Vilkern ein anspornendes Beispiel
sind, die auf den Sozialismus Kurs nehmen,

AufBerordentliche Aufmerksamkeit zeigfen fiir den
Entwurf der neuen Verfassung der UdSSR die Werk-
tiitigen der Liinder des Kapitals und vor allem ihre
Vorhut, die kommunistischen wund Arbeiterparteien.
Die Presse der kommunistischen Parteien machte ihre

Leser ausfiihrlich mit dem Inhalt des Entwurfs be-
kannt, analysierte ihn eingehend und schétzte seine
Bedeutung hoch ein. Die Bruderparteien unterstrei-
chen, daBl dies ein Dokument von groBer Tragweite
ist, das zeigt, was der gegenwiirtige entwickelte So-
zialismus ist, welche Aufgaben er sich stellt, Die So-
wjetunion hat einen Riesenschritt in jhrer demokra-
tischen Entwicklung getan; das Sowjetvolk hat die
Richtigkeit der groBen Ideen von Marx, Engels und
Lenin in der Praxis bewiesen; der Entwurf der Ver-
fassung der UdSSR enthilt reichhaltigen Stoff zum
Studium, zum Nachdenken und zur Diskussion — so
urteilen die Kommunisten der kapitalistischen Welt,
die die neue Verfassung des Landes der Oktoberrevo-
lution als eine Hilfe in ihrem gerechten Kampf fiir
die Sache der Werktitigen betrachten.

Im groBen und ganzen, Genossen, lassen das leb-
hafte Echo, das grofie, aufrichtige Interesse, die glii-
hende Zustimmung der werktitigen Massen der
ganzen Welt zum Enfwurf unserer Verfassung unsere
Herzen héher schlagen vor Stolz auf die Erfolge, die
das Sowjetvolk errungen hat, und bringen uns deren
groBe internationale Bedeutung noch deutlicher zu
BewuBtsein. )

Der Entwurf der Verfassung der UdSSR ist auch
in der biirgerlichen Presse und anderen Massenmedien
der kapitalistischen Welt nicht unbeachtet geblieben.
Einige wvon ihnen informierten mehr oder minder
objektiv iiber den Inhalt des Dokuments.

Eine Reihe westlicher Zeitungen stellte fest, daB
das neue Grundgesetz der UdSSR die weitere Ent-
wicklung der Demokratie in der Sowjetunion, den
Ausbau der Rechte der Birger und der gesellschaftli-
chen Organisationen und ihren zunehmenden EinfluB
auf die gesamfstaatliche Politik bedeutet. Die ameri-
kanische ,Baltimore Sun“ bemerkte offen, daB der
Entwurf fiir die Sowjetbiirger umfassendere Rechte
im Vergleich zu beliebigen westlichen Verfassungen
vorsieht: ,das Recht auf Arbeit, auf Erholung, auf
Berufswahl, auf soziale Fiirsorge, auf Gewihrleistung
von Wohnraum, auf Bildung, auf unentgeltliche drztli-
che Hilfe",

Staatsménner und Politiker sowie die Presse der
kapitalistischen Lénder erkennen die Bedeutung der
Tatsache an, daf3 die Sowjetunion im auBenpolitischen
Abschnitt der Verfassung ihre Treue zur Sache des
Friedens und der Zusammenarbeit zwischen den
Vilkern staatsrechtlich verankert hat. Die englische
ysFinancial Times“ bezeichnete den Verfassungsent-
wurf als ,historisches Dokument. Die ,Siiddeutsche
Zeitung' (BRD) verwies auf die grofie Bedeutung des
Entwurfs.

Doch die Organisatoren der imperialistischen Pro-
paganda gerieten offenkundig in Unruhe, als die
Erorterung unserer Verfassung breite internationale
Ausmafie annahm, Schon am 13. Juni bekundete der
westdeutsche ,,General-Anzeiger" offen sein Unbeha-
gen dariiber, dal der Westen sich nun allzuviel mit
dem Entwurf der neuen Sowjetverfassung beschiiftigte.

Es wiederholte sich, was wir in den Jahren des
Bestehens des Sowjetstaats schon tausendfach gese-
hen haben: Die Methoden der imperialistischen Pro-
paganda traten kraB in Erscheinung, Was bedeutet
ihr schon unser grofles Land mit seiner heldenhaften
Geschichte, mit seiner ausdrucksvollen und vielseitigen
Kultur, mit einem Bildungsniveau, das zu den héch-
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sten in der Welt z#hlt, mit einem infensiven wund
gemeinschaftlichen schépferischen Leben der zahirei-
chen Nationen und Vdlkerschaften! Die Spezialisten
des ,psychologischen Krieges“ interessiert das alles
herzlich wenig. Sie haben ein Ziel: dem wachsenden
EinfluB des Sozialismus auf die Menschen einen
Riegel vorzuschieben, mit Tbeliebigen Mitteln
MiBtrauen und MiBgunst gegeniiber dem Sozialismus
zu sden. Daher die stereotypen Erfindungen, die ge-
wissenlosen Falschmeldungen und direkten Liigen
iiber die Sowjetunion, berechnet auf mangelnde Infor-
miertheit, auf Leichtgldubigkeit von Lesern, Zuhdrern
und Zuschauern. Daher auch solche Tendenzen, iiber
die neue Sowjetische Verfassung weniger zu infor-
mieren, als ihren Inhalt zu entstellen, ihre Bedeutung
zu bagatellisieren und ihre wichtigsten Leitsitze
mgoglichst totzuschweigen.

Besonders wiitenden Angriffen wurden:die Artikel
iiber die Rechte, die Freiheiten und die-Pflichten der
Sowjetbiirger ausgesetzt.

Das hat gewiB seine Logik: Ist es-doth-ausgerechnet
das Thema ,Sorge" um die Menschenrechte, das nam-
hafte Exponenten der kapitalistischen Welt in letzter
Zeit als Hauptrichtung ihres ideologischen Feldzugs
gegen die sozialistischen Lénder erwdhlt haben. Die
Kritiker der Sowjetischen Verfassung sind hier aller-
dings in eine nicht gerade beneidenswerte IL.age gera-
ten. Sie kommen nicht darum herum, daB im Ent-
wurf unserer Verfassung die sozialokonomischen und
politischen Rechte und Freiheiten der Biirger und die
konkreten Garantien fiir die Wahrnehmung dieser
Rechte umfassender, klarer und vollstindiger als
irgendwann und irgendwo sonst fixiert sind.

Ja haben die Apologeten der kapitalistischen Zu-
stinde diesen realen Errungenschalten des entwickel-
ten Sozialismus {iberhaupt etwas entgegenzusetzen?
Welche realen Rechte und Freiheiten sichert den brei-
ten Massen der Werktitigen die heutige imperiali-
stische Gesellschaft?

Das ,Recht* von Millionen und aber Millionen -auf
Arbeitslosigkeit? Oder das ,Recht* Kranker, ohne
drztliche Hilfe zu bleiben, weil sie enormes Geld
kostet? Oder das ,Recht" der nationalen Minderheiten
auf erniedrigende Diskriminierung in Arbeit wund
Bildung, im Alltag und im politischen Leben? Oder
vielleicht gar das ,Recht”, in ewiger Furcht vor der
‘Allmacht der organisierten Verbrecherwelt zu leben
und zu beobachten, wie Presse, Film, Fernsehen und
Rundfunk alles daransetzen, um die junge Generation
zu Egoismus, Grausamkeit und Gewalltdtigkeit zu
erziehen?

Die Propagandisten und Ideologen-des Kapitalismus
kénnen nicht bestreiten, daf der Sozialismus mit die-
sen sozialen Gebrechen liéingst SchluB gemacht hatl
Deshalb haben sie sich zu einem anderen Mandver
entschieden, Sie konzentrierten das Hauptfeuer auf
diejenigen Bestimmungen des Entwurfs unserer Ver-
fassung, die besagen, daf die Wahrnehmung der
Rechte und Freiheiten durch die Biirger den Inter-
essen von Gesellschaft wund Staat, den Rechten
anderer Biirger keinen Schaden zufiigen darf, dall die
Austibung der Rechte und Freiheiten von der Erfiil-

lung der Pflichten durch den Staatsbiirger nicht zu’

trennen ist.

Gemil dem Entwurf der Verfassung der TUdSSR
diirfen die Bilirgerrechte nicht gegen die sozialistische
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Gesellschaft und den sozialistischen Staat ausgemutzt
werden, das aber soll, wie zum Beispiel das ,Salz-
burger Volksblatt® (Osterreich) erklirt, bedeuten, daB
die Sowjetbiirger iiberhaupt rechtlos sind. Man hore
und staune!

Der italienischen Zeitung ,,Corriere del-la.sera* paBt
nicht, daB der Entwurf von der Pflicht der So-
wijetblirger spricht, die Verfassung der TUdSSR, die
sowijetischen Gesetze einzuhalten, die Regeln des
sozialistischen Gemeinschaftslebens zu achten. ,Alle
diese Beschrinkungen machen die Verwirklichung der
Biirgerrechte zumindest in dem Sinne, wie sie bei uns
verstanden werden, faktisch zunichte*, verkiindet das
Organ der ifalienischen Monopole. Die Verwirklichung
der Biirgerrechte in der UdSSR soll also in: Verletzung
der Gesetze bestehen!

Und iiberhaupt miite den Biirgern der TUdSSR
aus der Sicht unserer Klassengegner offenbar ein
einziges ,,Recht™ zugestanden werden: dem Imperialis-
mus zuliebe gegen den Sowjetstaat, gegen die sozia-
listische Ordnung zu kimpfen. Wir miissen diese
yRritiker* unserer Verfassung jedoch enttduschen:
Das Sowjetvolk wird ihren Wiinschen nie-und nimmer
entgegenkommen!

Unsere ,Kritiker” geben sich den Anschein, als
wiiliten sie nicht, daB die Festlegungen des Verfas-
sungsentwurfles, die ihr Unbehagen auslosen, voll
und ganz wichtigsten internationalen Dokumenten
entsprechen. Wir wollen sie daran erinnern, daf in
der durch die UNO angenommenen Allgemeinen De-
klaration der Menschenrechte klipp und klar nachzu-
lesen dst: ,Jeder Mensch hat Pflichten gegeniiber der
Gemeinschaft, in der allein die freie und volle Ent-
wicklung seiner Persotnlichkeit méglich ist.* Die Aus-
iibung der Rechte und Freiheiten der Biirger ist
notwendig, ,um die Anerkennung und Achtung der
Rechte und Freiheiten der anderen zu gewdhrleisten
und den gerechten Anforderungen der Moral, der
offentlichen Ordnung und der allgemeinen Wohlfahrt
in einer demokratischen Gesellschaft zu geniigen®.

Das ist ein weltweit anerkanntes Prinzip des demo-
kratischen &ffentlichen Lebens. Nichts anderes, meine
Herren Kritiker, enthalten auch jene Bestimmungen
der neuen Verfassung der UdSSR, die Ihre geheuchelte
Entriistung hervorrufen.

Sehr mififallen den meisten biirgerlichen Kommen-
tatoren auch die Bestimmungen des Entwurfs, die die
Rolle der KPdSU im Leben der Sowjetgesellschaft
betreffen. Sie schreien in allen Tonlagen, das sei
SProklamierung der Diktatur der Kommunistischen
Partei, ,Primat der Partei gegeniiber dem Staat®,
wgefdahrliche Verflechtung von Partei- und Staatsorga-
nen*, ,Beseitigung der Unterschiede zwischen Partel
und Staat®.

Was ist dazu zu sagen? Die Griinde dieses Angriffs
sind wverstindlich. Die Kommunistische Parfei ist die
Vorhut des Sowjetvolkes, sein bewuBtester, sein fiih-
render Teil, vom Volk als Ganzem nicht zu trennen. Die
Partei kennt keine anderen Interessen als die Interes-
sen des Volkes. Der Versuch, Partei und Volk einander
entgegenzusetzen, das Gerede von ,Diktatur der Par-
tei* ist dasselbe wie, sagen wir, das Herz dem ganzen
tibrigen menschlichen Organismus entgegenzusetzen.

Wie ich bereits erwihnte, handelt die Komrmuni-
stische Partei im Rahmen der Verfassung der UdSSR.
Die biirgerlichen. Kritiker kiimmert das jedoch nicht
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Sie mochten die Rolle der Partei in der Sowjetgesell-
schaft schwichen, weil sie {iberhaupt davon triumen,
unser Land, unsere sozialistische Ordnung zu schwii-
chen, unsere kommunistischen Ideale auszuléschen.
Gliicklicherweise sind sie dazu aulBlerstande. In dem
MaBe, wie die sowjetischen Menschen immer kom-
pliziertere und verantwortungsvollere Aufgaben des
kommunistischen Aufbaus lésen werden, wird die
Rolle der Kommunistischen Partei mehr und mehr
zunehmen. Und das fiihrt nicht zur Einengung, son-
dern zu einer immer tieferen Entwicklung der sozia-
listischen Demokratie — in vélliger Ubereinstimmung
mit dem Programm unserer Partei.

Und noch ein Moment. Gewisse westliche Kritiker
unserer neuen Verfassung unternehmen es, sie sozu-
sagen ,von links“ anzugreifen, versteigen sich zu
theoretischen Betrachtungen dariiber, daB die Ver-
fasser des Entwurfs nicht konsequent genug die
marxistische Lehre vom Absterben des Staates im
Kommunismus einhalten. Die italienische ,Messagge-
ro" beklagt, daB die Sowjetverfassung das kommuni-
stische Prinzip vom ,Absterben des Staats”, dessen
Rolle gesellschaftliche Organisationen iibernehmen
miiBten, ,vorbehaltlos fallengelassen* habe. ,Der
Sowijetstaat kann nicht und will nicht absterben,
beschwert sich ,The New York Times“. ,Es gibt
keinerlei Anzeichen fiir ein Absterben des Staats",
echot die Londoner ,Times".

Diese Sorge der Ideclogen des Kapitalismus um die
Entwicklung unseres sozialistischen Staats in Uberein-
stimmung mit der marxistisch-leninistischen Lehre
ist freilich riihrend. Sie ist jedoch fehl am Platze. Die
Entwicklung geht gerade in der Richtung, wie sie die
Klassiker des Marxismus vorausgesehen haben und
unsere Partei in ihren grundlegenden Dokumenten
fixiert hat.

Unsere Kritiker aus dem biirgerlichen Lager (und
mit ihnen auch, offen gesagt, gewisse Genossen aus
den Reihen der internationalen Arbeiterbewegung)
sehen nicht das Wichtigste oder wollen es nicht sehen:
die Dialektik unserer staatlichen und gesellschaftli-
chen Entwicklung., Sie besteht darin, daB Millionen
Biirger mit der Entwicklung wund Vervollkommnung
des sozialistischen Staats immer aktiver an der Arbeit
der Machtorgane, der Volkskontrolle, an der Lenkung
von Produktion und Verteilung, an der Sozial- und
Kulturpolitik und an der Rechtsprechung mitwirken.
Kurzum: Mit der Entwicklung der sozialistischen
Demokratie geht ein allmihliches Hintiberwachsen
unseres Staatswesens in die kommunistische gesell-
schaftliche Selbstverwaltung vor sich, Dieser Prozefl
ist natiirlich lang, aber er vollzieht sich unentwegt.
Und wir sind sicher: Die neue Verfassung der So-
wietunion wird der Erreichung dieses wichtigen Ziels
des kommunistischen Aufbaus gute Dienste erweisen.

I1L

Genossen! Die neue Verfassung wird mit Rechti als
Gesetz des Lebens der entwickelten sozialistischen Ge-
sellschaft bezeichnet. Eine solche Gesellschaft ist in
der Sowjetunion geschaffen worden. Eine ebensolche
entwickelte, reife sozialistische Gesellschaft wird mit
Erfolg auch in einer Reihe anderer Lénder der sozia-
listischen Gemeinschaft errichtet. Und es ist sehr
wichtig, sich ihre charakteristischen Besonderhei-
ten, ihren Platz im geschichtlichen Werdegang der
kommunistischen Formation klarzumachen.

10

Ich erinnere daran, daB Lenin noch in den ersten
Jahren der Sowijetmacht, in die Zukunft blickend, von
einem ,fertigen", ,vollstindigen*, ,entwickelten* So-
zialismus als Perspektive, als Ziel des sozialistischen
Aufbaus gesprochen und geschrieben hat.

Nun ist dieses Ziel erreichi. Die Erfahrungen der
Sowjetunion und nach ihr auch der Bruderlinder
haben gezeigt, daB die Schaffung der Grundlagen des
Sozialismus, das heiflt die Beseitigung der Ausbeuter-
klassen, die Durchsetzung des gesellschaftlichen
Eigentums in allen Sektoren der Volkswirtschaft, noch
nicht erlaubt, unmittelbar mit dem Ubergang zum
Kommunismus zu beginnen. Der siegreiche Sozialis-
mus mufl bestimmte Reifestufen durchlaufen, und
erst die entwickelte sozialistische Gesellschaft gibt
die Moglichkeit, an den kommunistischen Aufbau zu
gehen. Ubrigens ist die Entwicklung, die Vervoll-
kommnung des Sozialismus, wie wir heute wissen,
eine nicht minder komplizierte, nicht minder verant-
wortungsvolle Aufgabe als die Schaffung seiner
Grundlagen.

Einige eindrucksvolle Zahlen vermifteln eine Vor-
stellung davon, wie weit der Abstand zwischen der
gegenwirtigen Entwicklungsetappe des Sozialismus in
unserem Lande und seinem Anfangsstadium ist.

Fiir das Volumen des gesellschaftlichen Gesamtpro-
dukts, das 1936 wihrend des ganzen Jahres erzeugt
wurde, ist heute, im Jahre 1977, weniger als ein Monat
erforderlich. In der Zeit, die seitdem wvergangen ist,
hat sich die Fondsausstattung lebendiger Arbeit in den
Zweigen der materiellen Produktion auf das l4fache
erhoht, die Energieausstattung je Arbeitenden in der
Industrie nahezu auf das 8fache und in der Land-
wirtschaft auf mehr als das 15fache.

Vollig gewandelt haben sich nicht nur die Technik,
sondern auch die Menschen, die diese Technik be-
herrschen. Heute besitzen 73,2 Prozent der Arbeiter
Hoch- bzw. Oberschulbildung (abgeschlossene und
nichtabgeschlossene), vor 40 Jahren waren es weniger
als 8 Prozent. In der gleichen Zeit ist die Zahl der
Hoch- und Fachschulkader in der Industrie auf das
34fache und in der Landwirtschaft auf das d47fache
gestiegen.

Auch das Lebensniveau der sowjetischen Menschen
hat sich vollkommen gewandelt. Hier nur zwei Bei-
spiele. 1936 wurden bei uns Wohnhéduser mit 14,9 Mil-
lionen Quadratmetern Gesamtfldche schliisselfertig
iihergeben, 1977 hingegen werden es mehr als 110 Mil-
lionen Quadratmeter sein. 1936 befrugen die Leistun-
gen und Vergiinstigungen aus den gesellschaftlichen
Konsumtionsfonds pro Kopf der Bevolkerung 21 Rubel,
in diesem Jahr sind es 382 Rubel.

Wie Sie sehen, ist ein gewaltiger Weg zuriickgelegt.
nd dabei 148t sich nicht alles in Zahlen ausdriicken.
Der materielle und kulturelle Fortschritt solchen Aus-
mafBes hat uns dahin gefiihrt, daf sich die Arbeits-
und Lebensbedingungen in Stadt und Land, in der
kérperlichen und in der geistigen Arbeit einander
stark angenidhert haben. Neue Generationen sowjeti-
scher Menschen sind schon im Sozialismus herange-
wachsen und erzogen worden, bei ihnen hat sich eia
sozialistisches BewuBtsein herausgebildet.

Das sind die Prozesse, dank denen wir sagen kdn-
nen, daB in der UdSSR nun der entwickelte Sozialis-
mus errichtet, ein solches Reifestadium der neuen Ge-
sellschaft erreicht ist, in dem die Umgestaltung der
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Gesamtheit der gesellschaftlichen Beziehungen  auf
kollektivistischen Grundlagen zum AbschluB kommt,
die dem Sozialismus immanent sind. Das heifit voller
Spielraum fiir die Wirksamkeit der Gesetze des So-
zialismus, fiir die Wahrnehmung seiner Vorziige in
allen Bereichen des gesellschaftlichen Lebens. Das
heiflt organische Ganzheit und Dynamik des sozialen
Systems, seine politische Stabilitdt und unerschiitterli-
che innere Einheit. Das hei3f fortschreitende Annihe-
rung aller Klassen und sozialen Gruppen, aller Natio-
nen und Vilkerschaften und Bildung einer historisch
neuen sozialen und internationalen Menschengemein-
schaft bei uns: des Sowjetvolkes. Das heifit auch
Schaffung einer meuen, sozialistischen Kultur, Durch-
setzung einer neuen, sozialistischen Lebensweise.

Selbstverstindlich kann sich nur eine solche sozia-
listische Gesellschaft entwickelt nennen, die auf einer
miichtigen, fortgeschrittenen Industrie, auf einer
hochmechanisierten GroBlandwirtschaft fullt, so daB
die immer vollstéindigere Befriedigung der mannigfal-
tigen Bediirfnisse der Biirger praktisch zum unmittel-
baren Hauptzweck der gesellschaftlichen Entwicklung
werden kann. Unter den Bedingungen unseres Landes
konnte die Aufgabe der Errichtung einer fiir den
reifen Sozialismus notwendigen materiell-technischen
Basis erst dann geltst werden, nachdem die Grundla-
gen der neuen Ordnung geschaffen waren. Das
gleiche wird sichtlich auch anderen Lindern bevorste-
hen, die mit einer schwach- oder mittelentwickelten
Wirtschaft den Weg des Sozialismus betreten haben.

In Lindern, die zum Zeitpunkt des Sieges der so-
zialistischen Revolution bereits iiber hochentwickelte
Produktivkridfte verfiigen, wird die Situation anders
sein. Aber auch dort werden so komplizierte Aufgaben
der Gestaltung des reifen Sozialismus gelést werden
miissen wie die Meisterung der schwierigen Wissen-
schaft der Organisation des gesamten gesellschaftli-
chen Lebens auf sozialistischen Grundlagen, u. a. der
Wissenschaft der Planung und der Leitung der Volks-
wirtschaft, sowie die Erziehung der Biirger zum so-
zialistischen BewuBtsein.

Kurzum: wie immer die spezifischen Bedingungen
der den Sozialismus aufbauenden Linder sind, die
Etappe seiner Vervollkommnung auf eigenem Funda-
ment, die Etappe der reifen, entwickelten sozialisti-
schen Gesellschaft erscheint als notwendiges Ketten-
glied der sozialen Umgestaltungen, als verhédltnismé-
Big lange Entwicklungsphase auf dem Weg vom
Kapitalismus zum EKommunismus. Dabei ist die
Erkenntnis und die Ausnutzung aller Moglichkeiten
des entwickelten Sozialismus gleichzeitiz auch der
Ubergang zum Aufbau des Kommunismus. Die Zu-
kunft liegt nicht jenseifs der Gegenwart. Die Zukunfi
liegt im Schofle der Gegenwart. Und wenn wir die
Aufgaben des sozialistischén Heute 16sen, treten wir
Schritt fiir Schritt.in das kommunistische Morgen ein.

Eine Folge des vollen Triumphs der sozialistischen
gesellschaftlichen Beziehungen ist, wie unsere Erfah-
rung lehrt, das allm#hliche Hinliberwachsen des Staa-
tes der Diktatur des Proletariats in den Staat des
gesamten Volkes. Die Sowjetunion heute ist eine ge-
setzmiiBige Entwicklungsetappe des durch die Okto-
berrevolution geborenen Staats, eine Etappe, die
dem reifen Sozialismus eigen ist. Folglich miissen
sowohl die Aufgaben der Staatsorgane als auch ihre
Struktur, ihre Funktionen und Wirkungsweise dem
erreichten Entwicklungsstadium der Gesellschaft ent-
sprechen.

Gerade diese Ubereinstimmung wird durch die neue
Verfassung der UAdSSR gewdhrleistet. Nach ihrer
Verabschiedung kénnen wir mit vollem Recht sagen:
Noch ein wichtiges Werk ist vollbracht, das das Land
den grofen Zielen unserer Partei und unseres Volkes
nédherbringt.

Genossen! Heute vor 20 Jahren, am 4. Oktober, hat
die Menschheit den ersten Schritt in den Weltraum
unternommen. Davon kiindete der kiinstliche Erdsa-
tellit, geschaffen von Geist und Hinden sowjeti-
scher Menschen. Die ganze Welt sah, wozu das ,,.Blind-
nis der Vertreter der Wissenschaft, des Proletariats
und der Technik* fdhig ist, ein Biindnis, von dem in
den Anfingen der Sowjetmacht Wladimir Tljitsch
Lenin getriumt hat. Dieses Biindnis ist in der Praxis
des sozialistischen Aufbaus in unserem Lande ver-
korpert, es ist eine der wichtigsten Quellen der her-
vorragenden Leistungen des entwickelten Sozialis-
mus.

Die Erorterung des Verfassungsentwurfs hat einmal
mehr gezeigt, wie fest und lebenspendend die Einheit
aller Klassen und sozialen Gruppen, aller Nationen
und Voélkerschaften, aller Generationen der Sowjet-
gesellschaft ist, die sich um die Kommunistische Par-
tei geschart haben.

Millionen und aber Millionen Werktitige in Stadt
und Land haben das neue Grundgesetz durch Wort
und Tat unterstiifzt. Sie haben jede Zeile des Ent-
wurfs anhand ihrer eigenen praktischen Arbeit, der
Leistungen ihrer Arbeitskollektive iiberpriift. Sie
sind erhohte sozialistische Verpflichtungen eingegan-
gen, haben ihre Pline korrigiert, neue Reserven zur
Steigerung der Effektivitit der Produktion und
Erhohung der Qualitdt der Arbeit erschlossen und
ihrer neuen Verfassung groBe Arbeitstaten geweiht.
Kurz gesagl: Unser Volk hat sich erneut als souverd-
ner Herr seines sozialistischen Heimatlandes bewihrt,
Ruhm und Ehre dem heldenmiitigen Sowjetvolk, dem
Erbauer des Kommunismus!

Genossen Deputierte, gestatten Sie mir, die Zuver-
sicht auszudriicken, daB der Oberste Sowjet den
Entwurf der Verfassung der UdSSR nach seiner
Erorterung annehmen und dem Sowjetvolk somit ein
neues machtvolles Instrument des Aufbaus des Kom-
munismus in die Hand geben wird!
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VERFASSUNG

(GRUNDGESETZ)

DER UNION DER SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN

Die GroBe Sozialistische Oktoberrevolution, won
den Arbeitern und Bauern RuBlands unter Fihrung
der Kommunistischen Partei mit W. 1. Lenin an der
Spitze vollbracht, stiirzte die Macht der Kapitalisten
und Gutsbesitzer, sprengte die Fesseln der Unter-
driickung, errichtete die Diktatur des Proletariats und
schuf den Sowjetstaat — einen Staat neuen Typs —
als Hauptinstrument zum Schutze der revolutioniiren
Errungenschaften und zum Aufbau des Sozialismus
und Kommunismus. Damit begann fiir die Mensch-
heit die welthistorische Wende vom Kapitalismus zum
Sozialismus.

Die Sowjetmacht verwirklichte, nachdem sie im
Biirgerkrieg gesiegt und die imperialistische Inter-
vention abgewehrt hatte, tiefgreifende sozialékonomi-
sche Umgestaltungen, beseitigte ein fiir allemal
die Ausbeutung des Menschen durch den Menschen,
Klassenantagonismen und nationalen  Hader.
Die Vereinigung der Sowjetrepubliken zur Ud4dSSR
vergroBerte die Kraft und die Mébglichkeiten der
Vilker des Landes beim Aufbau des Sozialismus. Das
gesellschaftliche Eigentum an den Produktionsmitteln
und wahre Demokratie fiir die werktitigen Mas-
sen setzten sich durch. Zum erstenmal in der Ge-
schichte der Menschheit wurde eine sozialistische Ge-
sellschaft geschaffen.

Die Stidrke des Sozialismus manifestierte sich ein-
drucksvoll in der unvergénglichen Heldentat des
Sowjetvolkes und seiner Streitkrifte, die im GroBen
Vaterldndischen Krieg einen historischen Sieg errun-
gen haben. Dieser Sieg stéirkte das Ansehen und die
internationalen Positionen der UdSSR und erdffnete
neue giinstige Moglichkeiten fiir das Wachsen der
Krifte des Sozialismus, der nationalen Befreiung, der
Demokratie und des Friedens in der ganzen Welt.

In ihrem weiteren schipferischen Aufbauwerk si-
cherten die Werktitigen der Sowjetunion die schnelle
und allseitige Entwicklung des Landes und die Ver-
vollkommnung der sozialistischen Ordnung. Es festig-
ten sich das Biindnis der Arbeilerklasse, der Kolchos-
bauernschaft und der Volksintelligenz sowie die
Freundschaft zwischen den Nationen und Volker-
schaften der UdSSR. Es bildete sich die soziale, po-
litische und ideologische Einheit der sowjetischen
Gesellschaft heraus, deren fithrende Kraft die Arbei-
terklasse ist. Nach Erfillung der Aufgaben der Dikta-
tur des Proletariats ist der Sowjeistaat ein Staatl des
ganzen Volkes geworden. Erhéht hat sich die fiihrende
Rolle der Kommunistischen Partei, der Avanigarde des
ganzen Volkes.

In der UdSSR wunrde die entwickelte sozialistische
Gesellschaft aufgebaut. In dieser Etappe, in der sich
der Sozialismus auf seiner eigenen Grundlage
entwickelt, kommen die schopferischen Kriifte der
neuen Ordnung und die Vorziige der sozlalistischen
Lebensweise immer umfassender zur Geltung, genie-
Ben die Werktitigen in zunehmendem MaBe die
Friichte der groflen revolutioniren Errungenschaften.

Das ist eine Gesellschaft, in der miichtige Pro-
duktivkrifte, eine hochentwickelte Wissenschaft und
Kultur geschaffen wurden, in der der Wohlstand des

olkes stindig wichst und sich immer gilinstigere
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Bedingungen fiir die allseitige Entwicklung der Per-
sonlichkeit herausbilden.

Das ist eine Gesellschaft reifer sozialistischer gesell-
schaftlicher Beziehungen, in der auf der Grund-
lage der Anndherung aller Klassen und sozialen
Schichten, der juristischen und tatsiichlichen Gleich-
heit aller Nationen und Vilkerschaften und de-
ren briiderlicher Zusammenarbeit eine neue histori-
sche Gemeinschaft von Menschen — das Sowjetvolk —
entstanden ist.

Das ist eine Gesellschaft hoher Organisiertheit.
ideologischer Prinzipienfestigkeit und Bewufitheit der
Werktitigen, die Patrioten und Internationalisten sind.

Das ist eine Gesellschaft, deren Lebensgesetz die
Sorge aller um das Wohl jedes einzelnen und die
Sorge jedes einzelnen um das Wohl aller ist.

Das ist eine Gesellschaft wahrer Demokratie, eine
Gesellschaft, deren politisches System die effektive
Leitung aller gesellschaftlichen Angelegenheiten,
eine immer aktivere Mitwirkung der Werktétigen am
staatlichen Leben und die Verbindung der realen
Rechte und Freiheiten der Biirger mit deren Pflichten
und deren Verantwortung gegeniiber der Gesellschaft
sichert.

Die entwickelte sozialistische Gesellschaft ist eine
gesetzmiiBige Etappe auf dem Wege zum Kommu-
nismus.

Das héchste Ziel des Sowjetstaates ist der Aufbau
der klassenlosen kommunistischen Gesellschaft, in der
sich die gesellschaftliche kommunistische Selbstver-
waltung entwickeln wird. Hauptaufgaben des so-
zialistischen Staates des ganzen Volkes sind es, die
materiell-technische Basis des Kommunismus 2zu
schaffen, die sozialistischen gesellschaftlichen Bezie-
hungen zu vervollkommnen und in kommunistische
umzugestalten, den Menschen der kommunistischen
Gesellschaft zu erziehen, das materielle und kulturelle
Lebensniveau der Werktédtigen zu erhdhen, die Sicher-
heit des Landes zu gewihrleisten und zur Festigung
des Friedens sowie zur Entwicklung der internationa-
len Zusammenarbeit beizutragen.

Das Sowjetvolk,

geleitet von den Ideen des wissenschaftlichen Kom-
munismus und getreu seinen revolutiondren Tradi-
tionen,

gestiitzt auf die groBen sozialékonomischen und po-
litischen Errungenschaften des Sozialismus,

im Bestreben, die sozialistische Demokratie weiter-
zuentwickeln,

in Anbetracht der internationalen Stellung der
UdSSR als Bestandteil des Weltsystems des Sozialis-
mus und im BewuBtsein seiner internationalen
Verantwortung,

unter Wahrung der Kontinuitit der Ideen und
Prinzipien der ersten Sowjetverfassung von 1918, der
Verfassung der UdSSR von 1924 und der Verfassung
der UdSSR von 1936,

fixiert die Grundlagen der Gesellschaftsordnung und
der Politik der UdSSR, legt die Rechte, Freiheiten und
Pflichten der Biirger, die Grundsétze der Organisation
und die Ziele des sozialistischen Staates des ganzen
Volkes fest und verkiindet sie in dieser Verfassvn<.
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I. DIE GRUNDLAGEN

DER GESELLSCHAFTSORDNUNG
UND DER POLITIK DER UdSSR

Kapitel T
DAS POLITISCHE SYSTEM
Artikel 1. Die Union der Sozialistischen Sowjetre-

publiken ist ein sozialistischer Staat des ganzen Vol-
kes, der den Willen und die Interessen der Arbeiter,
der Bauern und der Intelligersz, der Werktitigen aller
Nationen und Volkerschaften des Landes zum
Ausdruck bringt.

Artikel 2. Alle Macht gehort in der UdSSR dem Volk.

Das Volk iibt die Staatsmacht durch die Sowjets
der Volksdeputierten aus, die die politische Grundlage
der UdSSR bilden.

Alle anderen Staatsorgane werden von den Sowjets
der Volksdeputierten kontrolliert und sind fhnen
rechenschaftspflichtig.

Artikel 3. Organisation und Titigkeit des Sowjet-
staates beruhen auf dem Prinzip des demokratischen
Zentralismus; der Waihlbarkeit aller Organe der
Staatsmacht von unten nach oben, ihrer Rechen-
schaftspflicht gegeniiber dem Volk, der Verbindlichkeit
der Beschliisse der iibergeordneten fiir die nachgeord-
neten Organe. Der demokratische Zentralismus ver-
bindet die einheitliche Leitung mit der Initiative und
schopferischen Aktivitdt im &rtlichen Bereich, mit
der Verantwortung jedes Staatsorgans und jedes
Staatsfunktionirs fiir die iibertragene Aufgabe.

Artikel 4. Der Sowjetstaat und alle seine Organe
wirken auf der Grundlage der sozialistischen Gesetz-
lichkeit, sle gewihrleisten den Schutz der Rechtsord-
nung, der Interessen der Gesellschaft und der Rech-
te und Freiheiten der Biirger.

Die staatlichen Organe, die gesellschaftlichen
Organisationen und ihre Funktionédre sind
verpflichtet, die Verfassung der UdSSR und die so-
wietischen Gesetze einzuhalten.

Artikel 5. Die wichtigsten Fragen des staatlichen
Lebens werden dem ganzen Volk zur Diskussion
unterbreitet und zur Abstimmung (Referendum) ge-
stellt.

Artikel 6. Die fithrende und lenkende Kraft der so-
wietischen Gesellschaft, der Kern ihres politischen
Systems, der staatlichen Organe und gesellschaftli-
chen Organisationen ist die Kommunistische Partei
der Sowjetunion. Die KPdSU ist fiir das Volk da und
dient dem Volk.

Mit der marxistisch-leninistischen Tehre ausgerii-
stet, legt die Kommunistische Partei die Grundrich-
tung der gesellschaftlichen Entwicklung, die Linie der
Innen- und AufBlenpolitik der UdSSR fest, leitet sie die
groBe schopferische Titigkeit des Sowjetvolkes und
verleiht seinem Kampf fiir den Sieg des Kommunis-
mus einen planmiBigen, wissenschaftlich begriindeten
Charakter.

Alle Parteiorganisationen wirken im Rahmen der
Verfassung der UdSSR.

Artikel 7. Die Gewerkschaften,-.der Leninsche Kom-
munistische Jugendverband der Sowjetunion, die

genossenschafflichen und anderen gesellschafflichen
Organisationen wirken entsprechend den in
ihren Statuten festgelegten Aufgaben an der Leitung
staatlicher und gesellschaftlicher Angelegenheiten, an
der Lésung der politischen, wirtschaftlichen, sozialen
und kulturellen Fragen mit.

Artikel 8. Die Arbeitskollektive wirken mit an der
Erbrterung und Entscheidung staatlicher und gesell-
schaftlicher Angelegenheiten, an der Planung der Pro-
duktion und der sozialen Entwicklung, an der Aus-
bildung und Verteilung der Kader, an Beratung und
Entscheidung von Fragen der Leitung der Betriebe und
Einrichtungen, der Verbesserung der Arbeits- und
Lebensbedingungen und der Verwendung der Mittel,
die fiir die Entwicklung der Produktion sowie fir so-
ziale und -kulturelle MaBnahmen und den materiellen
Anreiz vorgesehen sind.

Die Arbeitskollektive entwickeln den sozialistischen
Wettbewerb, tragen zur Verbreitung fortgeschrittener
Arbeitsmethoden und zur Festigung der Arbeitsdiszi-
plin bei, sie erziehen ihre Mitglieder im Geiste der
kommunistischen Moral und sorgen fiir die Erhéhung
ihres politischen BewubBtseins, ihres kulturellen Ni-
veaus und ihrer beruflichen Qualifikation.

Artikel 9. Die Hauptrichtung der Entwicklung des
politischen Systems der sowjetischen Gesellschaft ist
die weitere Entfaltung der sozialistischen Demokratie:
die immer umfassendere Mitwirkung der Biirger an
der Leitung der Angelegenheiten des Staates und der
Gesellschaft, die Vervollkommnung des Staatsapparas
tes, die Erhthung der Aktivitit der gesellschaftlichen
Organisationen, die Verstirkung der Volkskontrolle,
die Festigung der Rechtsgrundlage des staatlichen und
gesellschaftlichen Lebens, die zunehmende Offentlich~
keit und die stindige Beriicksichtigung der offentlichen
Meinung.

K_ apitel 2.
DAS WIRTSCHAFTSSYSTEM

Artikel 10. Das sozialistische Eigentum an den Pro-
duktionsmitteln in Form des staatlichen (dem ganzen
Volk gehiorenden) sowie des kollektivwirtschaftlichen
und anderen genossenschaftlichen Eigentums ist die
Grundlage des Wirtschaftssystems der UdSSR.

Sozialistisches Eigentum ist auch das Vermigen der
gewerkschaftlichen wund anderen gesellschaftlichen
Organisationen, das fiir die Erfiillung der in ihren Sta-
tuten festgelegten Aufgaben notwendig ist.

Der Staat schiitzt das sozialistische Eigentum und
schafft die Bedingungen fiir seine Mehrung.

Niemand hat das Recht, das sozialistische Eigentum
zur personlichen Bereicherung oder fiir andere eigen-
niitzige Zwecke zu miflbrauchen.

Artikel 11. Das Staatseigentum ist das Gemeingut
des gesamten Sowjetvolkes und die Hauptform des
sozialistischen Eigentums,

AusschlieBliches Eigentum des Staates sind: Grund
und Boden, die Bodenschiitze, die Gewdsser und
Walder. Dem Staat gehéren die Haupiproduktionsmit-
tel in Industrie, Bauwesen und Landwirtschaft,
die Verkehrs- und Nachrichtenmittel sowie die Ban-
ken, das Vermogen der vom Staat gebildeten Han-
dels-, Kommunal- und anderer Betriebe, der Haupt-
anteil am Wohnraumfonds in den Stddten sowie ande-
res fiir die Verwirklichung der staatlichen Aufgaben
notwendiges Vermogen.
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Artikel 12. Das Eigenfum der Kollektivwirtschaften
und der anderen genossenschaftlichen Organisationen
sowie ihrer Vereinigungen sind die Produktionsmittel
und anderes Vermbgen, das zur Verwirklichung der in
ihren Statuten festgelegten Aufgaben notwendig ist.

Der Boden, den die Kollektivwirtschaften innehaben,
wird ihnen zu unentgeltlicher und unbefristeter Nut-
zung zuerkannt.

Der Staat fordert die Entwicklung des kollektivwirt-
schaftlichen und anderen genossenschaftlichen Eigen-
tums sowie dessen Anndherung an das staatliche
Eigentum.

Die Kollektivwirtschaften sind ebenso wie die ande-
ren Bodennutzer verpflichtet, den Boden effektiv zu
nutzen, sorgsam zu bewirtschaften und seine Ertrags-
fahigkeit zu erhéhen.

Artikel 13. Die Grundlage des persbnlichen Eigen-
tums der Biirger der UdSSR bilden die Arbeitsein-
kiinfte. Zum personlichen Eigentum kénnen hauswirt-
schaftliche Gegenstinde, Gegenstéinde des personlichen
Bedarfs und Komforts sowie eine individuelle Ne-
benwirtschaft, ein Eigenheim sowie selbsterarbeitete
Ersparnisse gehoren. Das personliche Eigentum der
Biirger und ihr Erbrecht werden durch den Staat ge-
schiitzt.

Den Biirgern ist es gestattet, Grundstiicke zu nutzen,
die vom Staat in der gesetzlich festgelegten Ordnung
fiir eine Nebenwirtschaft (einschlieBlich Vieh- und
Gefliigelhaltung), fiir Gartenbau sowie fiir den Eigen-
heimbau fiir Verfiigung gestellt werden. Die Blirger
sind verpflichtet, die ihnen iiberlassenen Grundstiicke
rationell zu nutzen. Der Staat und die Kollektivwirt-
schaften unterstiitzen die Biirger bei der Unferhaltung
einer Nebenwirtschaft.

Das Vermogen, das sich im personlichen Eigentum
der Biirger befindet oder von ihnen genutzt wird, darf
nicht zum Erzielen von Einkiinften ohne eigene Arbeit
dienen oder zum Schaden der gesellschaftlichen Inter-
essen verwendet werden.

Artikel 14, Die Quelle des Wachstums des gesell-
schaftlichen Reichtums, des Wohlstandes des Volkes
und jedes sowjetischen Menschen ist die von Aus-
beutung freie Arbeit der sowjetischen Menschen.

Entsprechend dem Prinzip des Sozialismus: ,Jeder
nach seinen Fihigkeiten, jedem nach seiner Leistung*
kontrolliert der Staat das MaB der Arbeit und des
Verbrauchs. Er bestimmt die Héhe der Steuern auf
die steuerpflichtigen Einkiinfte.

Die gesellschaftlich niitzliche Arbeit und ihre
Ergebnisse bestimmen die Stellung des Menschen in
der Gesellschaft. Der Staat tréigt, indem er materielle
und moralische Stimuli miteinander verbindet
und das Neuerertum sowie die schépferische Einstel-
lung zur Arbeit fordert, dazu bei, die Arbeit zum ersten
Lebensbediirfnis jedes sowijetischen Menschen zu
machen.

Artikel 15. Das hiochste Ziel der gesellschaftlichen
Produltion im Sozialismus ist die immer vollstédndige-
re Belriedigung der wachsenden materiellen und
geistigen Bediirfnisse der Menschen.

Gestiitzt auf die schopferische Aktivitdt der Werk-
titigen, den sozialistischen Wettbewerb und die
Errungenschaften des wissenschaftlich-technischen

BEILAGE ZUR ,NEUEN ZEIT" Nr. 41.77

Fortschritts, sowie durch Vervollkommnung der For-
men und Methoden der Wirtschaftsfiihrung, gewdhr-
leistet der Staat die Steigerung der Arbeitsproduktivi-
tit, die Erhohung der Effektivitdt der Produktion und
der Qualitéit der Arbeit, eine dynamische, planmiiBige
und proportionale Entwicklung der Volkswirtschaft.

Artikel 16. Die Wirtschaft der UdSSR bildet einen
einheitlichen volkswirtschaftlichen Komplex, der alle
Bereiche der gesellschaftlichen Produktion, der Ver-
teilung und des Austausches auf dem Territorium des
Landes erfalt.

Die Leitung der Wirtschaft erfolgt auf der Grund-
lage der staatlichen Pline zur tkonomischen und so-
zialen Entwicklung, sie beriicksichtigt das Zweig-
und Territorialprinzip, verbindet die zentrale Leitung
mit der wirtschaftlichen Selbstiindigkeit und der
Initiative der Betriebe, Vereinigungen und anderer
Organisationen. Dabei werden die wirtschaftliche
Rechnungsfithrung, Gewinn und Selbstkosten sowie
andere dkonomische Hebel und Stimuli aktiv genutzt.

Artikel 17. In der UdSSR sind in Ubereinstimmung
mit dem Gesetz die individuelle Arbeit im Bereich
des Handwerks, der Landwirtschaft und der Dienst-
Jeistungen fiir die Bevolkerung sowie andere, aus-
schlieBlich auf persénlicher Arbeit der Biirger und
der Mitglieder ihrer Familien beruhende Tétigkeiten
zugelassen. Der Staat regelt die individuelle Arbeit,
indem er deren Nutzung im Interesse der Gesellschaft
sichert.

Artikel 18. Im Interesse der heutigen und kommen-
der Generationen werden in der UdSSR die erforder-
lichen MaBnahmen zum Schutz und zur wissenschaft-
lich begriindeten, rationellen Nutzung des Bodens
und der Bodenschitze, der Wasserressourcen, der
Pflanzen- und Tierwelt, zur Reinhaltung der Luft und
des Wassers, zur Gewiihrleistung der Reproduktion der
Naturreichtiimer und zur Verbesserung der Umwelt
des Menschen getroffen.

Kapitel 3

SOZIALE ENTWICKLUNG
UND KULTUR

Artikel 19. Die soziale Grundlage der UdSSR ist das
unzerstérbare Biindnis der Arbeiter, der Bauern und
der Intelligenz.

Der Staat trégt zur Verstirkung der sozialen Ho-
mogenitdt der Gesellschaft, zur Beseitigung der Klas-
senunterschiede, der wesentlichen Unterschiede zwi-
schen Stadt und Land, zwischen geistiger und koérper-
licher Arbeit sowie zur weiteren allseitigen Entwick-
lung und Anniherung aller Nationen wund Vilker-
schaften der UdSSR bei.

Artikel 20. Entsprechend dem kommunistischen
Ideal, wonach ,die freie Entwicklung eines jeden die
Bedingung fiir die freie Entwicklung aller” ist, setzt
sich der sowjetische Staat zum Ziel, die realen Mog-
lichkeiten dafiir zu erweitern, daB die Biirger ihre
schopferischen Krifte, Fahigkeiten und Talente an-
wenden und ihre Personlichkeit allseitiz entwickeln.

Artikel 21, Der Staat sorgt fiir die Verbesserung der
Arbeitsbedingungen, fiir den Arbeitsschutz, fiir die
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wissenschaftliche Arbeitsorganisation und dafiir, daB
durch komplexe Mechanisierung und Automatisierung
der Produktionsprozesse in allen Zweigen der Volks-
wirtschaft die schwere korperliche Arbeit reduziert
und in der Zukunft vollig beseitigt wird.

Artikel 22, In der UdSSR wird das Programm fiir
die industrieméBige Géstaltung der landwirtschaftli-
chen Arbeit, flir den Ausbau der Einrichtungen auf
dem Gebiet der Volksbildung, der Kultur, des Gesund-
heitswesens, des Handels, der gesellschaftlichen Speise-
wirtschaft, der Dienstleistungen und der Kommunal-
wirtschaft auf dem Lande, sowie fiir die Ausstattung
der Dorfer mit jeglichem stiddtischen Komfort, konse-
quent verwirklicht.

Artikel 23. Auf der Grundlage der Steigerung der
Arbeitsproduktivitdt hilt der Staat konsequent Kurs
auf die ErhShung des Lohnniveaus, des Realeinkom-
mens der Werktitigen.

Zur vollstiindigeren Befriedigung der Bedlirfnisse
der sowjetischen Menschen werden gesellschaftliche
Konsumtionsfonds geschaffen. Der Staat sichert den
Zuwachs und die gerechte Verteilung dieser Fonds
unter umfassender Mitwirkung der gesellschaftlichen
Organisationen und Arbeitskollektive.

Artikel 24. In der UdSSR wirken und entwickeln
sich staatliche Systeme des Gesundheitswesens, der
sozialen Sicherung, des Handels und der gesellschaft-
lichen Speisewirtschaft, des Dienstleistungsbereichs und
der Kommunalwirtschaft.

Der Staat fordert die Titigkeit genossenschaftlicher
und anderer Jesellschaftlicher Organisationen auf
allen Gebieten der Dienstleistungen fiir die Bevdlke-
rung. Der Staat fordert die Entwicklung der Korper-
kultur und des Massensporis.

Artikel 25. In der UdSSR besteht und entwickelt sich
ein  einheitliches System der Volksbildung,
das die allgemeine und die Berufsbildung der
Biirger gewihrleistet, der kommunistischen Erzie-
hung, der geistigen und korperlichen Entwicklung der
Jugend dient und sie auf die Arbeit und die gesell-
schaftliche Titigkeit vorbereitet.

Artikel 26. Der Staat gewdhrleistet  entsprechend
den Bediirfnissen der Gesellschaft die planmiiBige Ent-
wicklung der Wissenschaft und die Ausbildung wis-
senschaftlicher Kader, er organisiert die Einfiihrung
der wissenschaftlichen Forschungsergebnisse in die
Volkswirtschaft und in andere Lebensbereiche.

Artike]l 27. Der Staat sorgt fiir den Schutz, die
Mehrung und umfassende Nutzung der geistigen Werte
der Gesellschaft fiir die ethische und #sthetische Er-
ziehung der sowjetischen Menschen und fiir die Erho-
hung ihres kulturellen Niveaus.

In der UdSSR wird die Entwicklung der Berufs-
kunst und des Volkskunstschaffens auf jede Weise
gefdrdert.

Ka pitel 4
AUSSENPOLITIK

Artikel 28. Die UdSSR verfolgt konsequent die Le-
ninsche Friedenspolitik und tritt fiir die Festigung
der Sicherheit der Volker und fiir eine breite interna-
tionale Zusammenarbeit ein.

Die AuBenpolitik der UdSSR. ist darauf gerichtet,
glinstige infernationale Bedingungen fiir den Aufbau
des Kommunismus in der UdSSR zu sichern, die staat-
lichen Interessen der Sowjetunion zu schiitzen, die
Fositionen des Weltsozialismus zu stéirken, den Kampf
der Vdlker um nationale Befreiung und sozialen Fort-
schritt zu unterstiitzen, Aggressionskriege zu verhin-
dern, die allgemeine und vollstindige Abriistung
durchzusetzen und das Prinzip der friedlichen
Koexistenz wvon Staaten unterschiedlicher Gesell-
schaftsordnung konsequent zu verwirklichen.

In der UdSSR ist Kriegspropaganda verboten.

Artikel 29. Die Bezichungen der UdSSR zu anderen
Staaten beruhen auf der Einhaltung der Prinzipien
der souverénen Gleichheit, des gegenseitigen Verzichts
auf Gewaltanwendung und Gewaltandrohung, der
Unverletzlichkeit der Grenzen, der territorialen Inte-
gritit der Staaten, der friedlichen Regelung von
Streitigkeiten, der Nichteinmischung in die inneren
Angelegenheiten, auf der Achtung der Rechie des
Menschen und der Grundfreiheiten, der Gleichberech-
tigung und des Rechis der Voélker, {iber ihr Schicksal
zu entscheiden, der Zusammenarbeit zwischen den
Staaten und der gewissenhaften Erfiillung der Ver-
pflichtungen, die sich aus den allgemein anerkannten
Prinzipien und Normen des Volkerrechts und den von
der UdSSR geschlossenen internationalen Vertrdgen
ergeben.

Artikel 30. Als Bestandteil des sozialistischen Welt-
systems und der sozialistischen Gemeinschaft ent-
wickelt und festigt die UdSSR die Freundschaft wund
Zusammenarbeit, die kameradschaftliche gegenseitige
Hilfe mit den Léndern des Sozialismus auf der Grund-
lage des Prinzips des sozialistischen Internationalis-
mus und wirkt aktiv an der ékonomischen Integration
und an der sozialistischen internationalen Arbeits-
teilung mit.

Kapitel 5

DER SCHUTZ
DES SOZIALISTISCHEN
VATERLANDES

Artikel 31. Der Schutz des sozialistischen
Vaterlandes ist eine der wichtigsten Funktionen des
Staates und Angelegenheit des ganzen Volkes.

Zum Schutz der sozialistischen Errungenschaf-
ten, der friedlichen Arbeit des Sowjetvolkes, der
Souverdnitit und der {erritorialen Integritit des
Staates sind die. Streitkriifte in der UdSSR geschaffen
worden und besteht die allgemeine Wehrpflicht.

Die Streitkrifte der UdSSR haben gegeniiber dem
Volk die Pflicht, das sozialistische Vaterland zuver-
lassig zu schiitzen und in stéindiger Kampfbereit-
schaft zu sein, die die sofortige Abwehr jeglichen -
Aggressors garantiert,

Artikel 32, Der Staat gewiihrleistet die Sicherheit
und die Verteidigungsfihigkeit des Landes und riistet
die Streitkriifte der UdSSR mit allem dazu Notwendi-
gen aus,

Die Pflichten der staatlichen Organe, der gesell-
schaftlichen Organisationen, der Funktionire und
Biirger zur Gewiihrleistung der Sicherheit des Landes
und zur Stirkung seiner Verteidigungsfihigkeit wer-
den durch Gesetzgebung der UdSSR festgelegt.
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fl. STAAT UND PERSONLICHKEIT

Kapitel 6

DIE STAATSBURGERSCHAFT
DER UdSSR.
DIE GLEICHBERECHTIGUNG
DER BURGER -

Artikel 33. In der UdSSR besteht eine fiir die ganze
Union einheitliche Staatsbiirgerschaft, Jeder Biirger
siner Unionsrepublik ist Biirger der UdSSR.

Die Grundlagen und das Verfahren fiir Erwerb und
Verlust der sowjetischen Staatsbiirgerschaft werden
jurch das Gesetz iiber die Staatsbiirgerschaft der
UdSSR geregelt.

Biirger der UdSSR im Ausland genieflen den Schutz
nnd die Fiirsorge des Sowjetstaates.

Artikel 34. Die Biirger der UdSSR sind unabhéingig
von der Herkunft, der sozialen Stellung und der
Vermogenslage, der rassischen und nationalen Zuge-
horigkeit, dem Geschlecht, der Bildung, der Sprache,
dem Verhiiltnis zur Religion, der Art und dem Cha-
rakter der Arbeit, dem Wohnort und anderen Um-
stiinden vor dem Gesetz gleich.

Die Gleichberechtigung der Biirger der UdSSR ist
aul allen Gebieten des wirtschaftlichen, politischen,
sozialen und kulturellen Lebens gewiihrleistet.

Artikel 35. Die Frau und der Mann haben in der
UdSSR die gleichen Rechte.

Die Verwirklichung dieser Rechte wird dadurch ge-
sichert, daB den Frauen bei Bildung und Quali-
fizierung, in der Arbeit, bei der Entlohnung und be-
ruflichen Weiterentwicklung, in der gesellschaftlichen,
politischen und kulturellen Tatigkeit gleiche Méglich-
keiten wie den Miénnern gewihrt werden, ferner durch
spezielle Manahmen zum Schutz der Arbeit und der
Gesundheit der Frauen; durch die Schaffung von
Bedingungen, die es den Frauen ermdglichen, ihre
Berufstitigkeit mit der Mutterschaft zu verbinden;
durch rechtlichen Schutz, materielle und morali-
sche Unterstiitzung von Mutter und Kind einschlieB3-
lich der Gewdhrung bezahlten Urlaubs und anderer
Vergiinstigungen fiir schwangere Frauen und Miit-
ter und der allmihlichen Reduzierung der Arbeitszeit
fiir Frauen mit Kleinkindern.

Artikel 36. Biirger der UdSSR verschiedener Rassen
und Nationalititen haben die gleichen Rechte.

Die Verwirklichung dieser Rechte wird durch die
Politikc der allseitigen Entwicklung und Annéherung
aller Nationen und Vélkerschaften der UdSSR, durch
die Erziehung der Biirger im Geiste des sowjetischen
Patriotismus und des sozialistischen Internationalis-
mus sowie durch die Méglichkeit gesichert, die Mut-
tersprache und die Sprachen anderer Violker der
UdSSR zu gebrauchen.

Jede wie auch immer geartete direkte oder indirek-
te Beschrinkung der Rechte, jede Festlegung direkter
oder indirekter Bevorzugung von Biirgern aus rassi-
schen und nationalen Griinden wie auch jegliche Pro-
pagierung rassischer oder nationaler Ausschlieflich-
keit, der Feindschaft oder der MiBachtung werden
nach dem Gesetz bestraft.
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Artikel 37. Auslindischen Staatsbiirgern und Perso-
nen ohne Staatsbiirgerschaft werden in der UdSSR
die vom Gesetz vorgesehenen Rechte und Freiheiten
garantiert, einschlieflich des Rechts, sich an ein Ge-
richt oder an andere Staatsorgane um Schutz der ithnen
zustehenden persdnlichen, Vermogens-, Familien- und
anderen Rechte zu wenden.

Auslindische Staatsbiirger und Personen ohne
Staatsbiirgerschaft, die sich auf dem Territorium der
UdSSR befinden, sind verpflichtet, die Verfassung
der UdSSR zu achten und die sowjetischen Gesetze
einzuhalten.

Artikel 38. Die UdSSR gewiihrt Auslindern, die
wegen Verteidigung der Interessen der Werktédtigen
und des Friedens, wegen Teilnahme an der revolu-
tiondren und der nationalen Befreiungsbewegung, we-
gen fortschrittlicher gesellschaftlich-politischer, wissen-
schaftlicher oder anderer schopferischer Tatigkeit
verfolgt werden, das Asylrecht.

Kapitel 7

DIE GRUNDRECHTE,
GRUNDFREIHEITEN
UND GRUNDPFLICHTEN
DER BURGER DER UdSSR

Artikel 39. Die Biirger der UdSSR haben alle sozial-
skonomischen, politischen und persénlichen Rechte
und Freiheiten, die von der Verfassung der UdSSR
und den sowjetischen Gesetzen verktndet und garan-
tiert werden. Die sozialistische Ordnung sichert die
Erweiterung der Rechte und Freiheiten, die stindige
Verbesserung der Lebensbedingungen der Biirger
entsprechend der Erfiillung der Programme fiir die so-
zialskonomische und kulturelle Entwicklung.

Die Nutzung der Rechte und Freiheiten durch die
Biirger darf den Interessen der Gesellschaft und des
Staates sowie den Rechten anderer Biirger keinen
Schaden zufiigen.

Artikel 40. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Arbeit, das heiBt das Recht auf garantierte Be-
schiiftigung mit Entlohnung nach Quantitdt und Qua-
litét, und zwar nicht unter dem vom Staat festgelegten
MindestmaB, einschlieBlich des Rechts auf die ‘Wahl
des Berufs, der Art der Beschiiftigung und einer
Arbeit entsprechend ihrer Veranlagung, ihren Fiahig-
keiten, ihrer Berufsausbildung und ihrem Bildungs-
stand sowle unter Beriicksichtigung der gesellschaft-
lichen Erfordernisse.

Dieses Recht wird gesichert durch das sozialistische
Wirtschaftssystem, durch das stetige Wachstum
der Produktivkréfte der Gesellschaft, durch die unent-
geltliche Berufsausbildung, durch die Erhéhung der
beruflichen Qualifikation und durch die Ausbildung
in neuen Berufen sowie durch den Ausbau von Syste-
men der Berufslenkung und der Eingliederung in das
Berufsleben.

Artikel 41. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Erholung.

Dieses Recht wird gesichert durch die Festlegung
einer Arbeitswoche fiir Arbeiter und Angestellte, die
41 Stunden nicht {bersteigt, und durch den wverkiirz-
ten Arbeitstag fiir einige Berufe und Produktionsar-

1%




ten, durch die verkiirzte Arbeitszeit in der Nacht;
durch Festsetzung eines bezahlten Jahresurlaubs, von
freien Tagen in der Woche sowie durch den
Ausbau des Netzes der Kultur-, Bildungs- und Ge-
sundheitseinrichtungen, durch die Entwicklung des
Massensports, der Korperkultur und des Tourismus;
durch die Schaffung giinstiger Erholungsméoglichkei-
ten am Wohnort und anderer Bedingungen fiir eine
rationelle Nutzung der Freizeit.

Die Dauer der Arheitszeit und der Freizeit der
Kolchosbauern wird durch die Kollektivwirtschaften
geregelt,

Artikel 42. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Schutz der Gesundheit.

Dieses Recht wird gesichert durch wunentgeltliche
qualifizierte medizinische Hilfe staatlicher Einrichtun-
gen des Gesundheitswesens; durch den Ausbau des
Netzes von Einrichtungen fiir die Heilung und fiir die
Festigung der Gesundheit der Biirger; durch die Ent-
wicklung und Vervollkommnung der Sicherheits-
technik und der Arbeitshygiene; durch umfangreiche
prophylaktische MaBnahmen; durch MaBnahmen zur
Sanierung der Umwelt; durch besondere Sorge um die
Gesundheit der heranwachsenden Generation, ein-
schliefilich des Verbots der Kinderarbeit, die nicht
mit der Ausbildung und Erziehung zur Arbeit ver-
bunden ist; durch wissenschaftliche Forschungen zur
Verhiitung von Krankheiten und Senkung des Kran-
kenstandes sowie zur Sicherung eines langen aktiven
Lebens der Biirger.

Artikel 43. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf materielle Sicherung im Alter, im Krankheitsfalle
sowie beim vollstindigen oder teilweisen Verlust der
Arbeitsfihigkeit und bei Verlust des Ernidhrers.

Dieses Recht wird gesichert durch die Sozialversi-
cherung ‘der Arbeiter, Angestellten, Kolchosbauern;
durch Unterstiitzungen bei zeitweiliger Arbeitsunfihig-
keit; durch Zahlung von Allers- und Invalidenrenten
sowie Witwen- und Waisenrenten seitens des Staates
und der Kollektivwirtschaften; durch die Eingliede-
rung von Biirgern in den Arbeitsprozef, die ihre Ar-
beitsfihigkeit teilweise verloren haben, sowie durch
die Sorge flir alte Blirger und Invaliden; durch ande-
re Formen der sozialen Sicherung.

Artikel 44. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Wohnraum.

Dieses Recht wird gesichert durch die Entwicklung
und den Schutz des staatlichen und gesellschaftlichen
YVohnraumfonds, durch die Férderung des genossen-
schaftlichen und individuellen Wohnungsbaus, durch
gorechte Verteilung des Wohnraums unter gesell-
schaftlicher Kontrolle, der im Zuge der Verwirkli-
chung des Programms zum Bau von komfortablen
Wohnungen bereitgestellt wird, sowie durch niedrige
Mieten und geringes Entgelt fiir kommunale Lei-
siungen. Die Biirger der UdSSR miissen mit dem ihnen
zur Verfiigung gestellten Wohnraum sorgsam umgehen.

Artikel 45. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Bildung.

Dieses Recht wird gesichert durch die Unentgeltlich-
keit aller Arten der Bildung, durch die Verwirklichung
der allgemeinen obligatorischen Oberschulbildung
der Jugend, durch die umfassende Entwicklung der
Berufsausbildung, der Fach- und Hochschulbildung
auf der Grundlage der Verbindung des Unterrichts
mit dem Leben und der Produktion, durch die Ent-
wicklung des Fern- und Abendstudiums, durch die
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Gewdhrung staatlicher Stipendien wund Beihilfen
fiir Schiiler und Studenten, durch die unentgeltliche
Ausgabe von Schulbtichern, durch die Mdéglichkeit der
Erteilung des Schulunterrichts in der Muttersprache,
durch die Schaffung von Voraussetzungen {fiir das
Selbststudium.

Artikel 46. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Nutzung der Errungenschaften der Kulfur.

Dieses Recht wird dadurch gesichert, da die in
den staatlichen und gesellschaftlichen Fonds befindli-
chen Werte der einheimischen und der Weltkultur allen
zuglinglich sind, die Kultur- und Bildungseinrichtun-
gen auf dem Territorium des Landes entwickelt und
gleichmiBig verteilt, Fernsehen und Rundfunl, Ver-
lagswesen und periodische Presse sowie das Netz von
unentgeltlich in Anspruch zu nehmenden Biblio-
theken entwickelt werden, der kulturelle Austausch
mit anderen Staaten erweitert wird.

Artikel 47. Enisprechend den Zielen des kommuni-
stischen Aufbaus wird den Biirgern der UdSSR die
Freiheit des wissenschaftlichen, technischen und
kiinstlerischen Schaffens garantiert. Diese Freiheit
wird gesichert durch umfassende Entwicklung der
Forschungen, der Erfinder- und Rationalisatorentatig-
keit, durch die Entwicklung von Literatur und Kunst.
Der Staat schafft die hierfiir erforderlichen materiel-
len Bedingungen, er unterstiitzt die freiwilligen Gesell-
schaften und Kiinstlerverbinde und organisiert die
Uberleitung von Erfindungen und Rationalisatorenvor-
schligen in die Volkswirtschaft und in andere Lebens-
bereiche.

Die Rechte der Autoren, Erfinder und Rationalisa-
toren sind durch den Staat geschiitzt.

Artikel 48, Die Biirger der UdSSR haben das Recht,
an der Leitung von staatlichen und gesellschaftlichen
Angelegenheiten, an der Erorterung und Annahme
von Gesetzen und Beschliissen von gesamtstaatlicher
und o&rtlicher Bedeutung mitzuwirken.

Dieses Recht wird gewiihrleistet durch die Moglich-
keit, die Sowjets der Volksdeputierten bzw. andere
Staatsorgane zu wihlen oder in diese gewidhlt zu
werden, an Volksaussprachen und -abstimmungen, an
der Volkskontrolle, an der Arbeit der Staatsorgane,
der gesellschaftlichen Organisationen sowie der ehren-
amtlichen Organe, an Versammlungen der Arbeits-
kollektive und in den Wohngebieten teilzunehmen.

Artikel 49. Jeder Biirger der UdSSR hat das Recht,
den staatlichen Organen und gesellschaftlichen Orga-
nisationen Vorschlige fiir die Verbesserung ihrer
Tédtigkeit zu unterbreiten und Mingel in der Arbeit
zu kritisieren.

Die zustiindigen Mitarbeiter sind verpflichtet, die
Vorschlige und Eingaben der Biirger in den festge-
legten Fristen zu priifen, zu beantworten und die not-
wendigen MaBnahmen zu treffen.

Die Verfolgung wegen Kritik ist wverboten. Per-
sonen, die jemanden wegen Kritik verfolgen, werden
zur Verantwortung gezogen.

Artikel 50. In Ubereinstimmung mit den Interessen
des Volkes und zur Festigung und Entwicklung der
sozialistischen Ordnung wird den Biirgern der UdSSR
die Redefreiheit, die Pressefreiheit, Versammlungs-
und Kundgebungsfreiheit, die Freiheit zur Durchfiih-
rung von Sfrafenumziigen und Demonstrationen ga-
rantiert.
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 Die Verwirklichung dieser politischen Freiheiten
wird den Werkiitigen und ihren Organisationen durch
die Bereitstellung &ffentlicher Gebiude, Straflen und
Plitze sowie durch die umfassende Informationsver-
breitung und die Méglichkeit der Nutzung von Presse,
Fernsehen und Rundfunk gesichert.

Artikel 51. In Ubereinstimmung mit den Zielen des
kommunistischen Aufbaus haben die Blirger der
UdSSR das Recht, sich in gesellschafflichen Organi-
sationen zu vereinigen, die zur Entwicklung der po-
litischen Aktivitit wund Initiative sowie zur
Befriedigung ihrer vielfdltigen Interessen beitragen.

Den gesellschaftlichen Organisationen werden die
Bedingungen fiir die Erfiillung ihrer im Statut veran-
kerten Aufgaben garantiert.

Artikel 52. Den Biirgern der UdSSR wird Gewissens-
freiheit garantiert, das heifit das Recht, sich zu einer
beliebigen oder keiner Religion zu bekennen, religidse
Kulthandlungen auszuiliben oder atheistische Propa-
ganda zu betreiben. Das Schiiren von Feindschaft und

HaB im Zusammenhang mit religidsen Bekenntnissen

ist verboten.

In der UdSSR sind die Kirche vom Staat, die Schule
won der Kirche getrennt.

Artikel 53. Die Familie steht unter dem Schutz des
Staates.

Die Ehe beruht auf der freiwilligen Zustimmung
der Frau und des Mannes; die Ehegatten sind in den
familiiren Angelegenheiten vollig gleichberechtigt.

Der Staat sorgt fiir die Familie durch die Schaffung
und Entwicklung eines umfassenden Netzes von Kin-
dereinrichtungen, die Organisierung und Vervoll-
kommnung der Dienstleistungen und der gesellschaft-
lichen Speisewirtschaft, durch Geburtenbeihilfen, die
Gewiihrung wvon finanziellen Unterstiitzungen und
Beihilfen an kinderreiche Familien sowie durch
andere Arten von Beihilfen und Unterstiitzungen fiir
die Familie. '

Artikel 54. Den Biirgern der UdSSR wird die
Unverletzlichkeit der Person gewihrleistet. Niemand
kann anders als auf Gerichtsbeschlul oder mit Ge-
nehmigung des Staatsanwalts verhaftet werden.

Artikel 55. Den Biirgern der UdSSR wird die Unver-
letzlichkeit der Wohnung garantiert. Niemand hat das
Recht, ohne gesetzliche Grundlage in eine Wohnung
gegen den Willen ihrer Bewohner einzudringen.

Artikel 56. Das personliche Leben der Biirger sowie
das Brief-, das Telefon- und das Telegrammgeheimnis
werden durch das Gesetz geschiitzt.

Artikel 57. Die Achtung der Personlichkeit, der
Schutz der Rechte und Freiheiten der Biirger ist die
Pflicht aller Staatsorgane, gesellschaftlichen Organisa-
tionen und Funktionire.

Die Biirger der UdSSR haben das Recht auf gericht-
lichen Schutz vor Anschligen auf Ehre und Wiirde, auf

Leben und Gesundheit, auf persénliche Freiheit und
Eigentum.

Artikel 58. Die Biirger der UdSSR haben das Recht,
gegen Handlungen von Funktionéren, staatlichen
Organen und gesellschaftlichen Organisationen Be-
schwerde zu fiihren. Diese Beschwerden miissen in
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der von Gesetz festgelegten Ordnung und Frist be-
handelt werden.

Gegen Handlungen von  Funktiondren, die
gegen das Gesetz verstofen, ihre Vollmachten iiber-
schreiten und die Rechte der Biirger schmiilern,
kann in der gesetzlich festgelegten Ordnung vor
Gericht Einspruch erhoben werden.

Die Biirger der UdSSR haben das Recht auf Ersaiz
des Schadens, der ihnen durch ungesetzliche Hand-
lungen staatlicher Einrichiungen und gesellschaftlicher
Organisationen sowie von Funktionéren bei der Aus-
iibung ihrer dienstlichen Pflichten zugefiigt wurde.

Artikel 59. Die Verwirklichung der Rechte und
Freiheiten durch den Biirger ist nicht zu trennen von
der Erfiillung seiner Pflichten.

Der Biirger der UdSSR ist verpflichtet, die Verfas-
sung der UdSSR und die sowjetischen Geselze einzu-
halten, die Regeln des sozialistischen Gemeinschafts-
lebens zu achten und sich des hohen Namens Biirger
der UdSSR wiirdig zu erweisen.

Artikel 60. Pflicht und Ehrensache jedes arbeits-
fihigen Biirgers der UdSSR ist die gewissenhafte
Arbeit auf dem von ihm gewéhiten Gebiet der gesell-
schaftlich niitzlichen Titigkeit sowie die Einhaltung
der Arbeitsdisziplin. Die Weigerung, gesellschaftlich
niitzliche Arbeit zu leisten, ist mit den Prinzipien der
sozialistischen Gesellschaft unvereinbar.

Artikel 61. Der Biirger der UdSSR ist verpflichtet,
das sozialistische Eigentum zu hiiten und zu festigen.
Die Pflicht des Biirgers der UdSSR ist es, Diebstahl
und Vergeudung von staatlichem wund gesellschaft-
lichem Eigentum zu bek&mpfen und sorgsam mit dem
sozialistischen Eigentum umzugehen.

Personen, die sich an sozialistischem Eigentum ver-
greifen, werden nach dem Gesetz bestraft.

Artikel 62. Der Biirger der UdSSR ist verpflichtet,
die Interessen des Sowjetstaates zu schiitzen und zur
Stirkung seiner Macht und seiner Autoritdt beizu-
tragen.

Der Schutz des sozialistischen Vaterlandes ist
die heilige Pflicht jedes Biirgers der UdSSR.

Vaterlandsverrat ist das schwerste Verbrechen am
Volk.

Artikel 63. Der Militérdienst in den Reihen der
Streitkriifte der UdSSR ist Ehrenpflicht der Sowjet-
biirger.

Artikel 64. Pflicht eines jeden Biirgers der UdSSR
ist es, die nationale Wiirde anderer Biirger zu achten
und die Freundschaft zwischen den Nationen und
Volkerschaften des multinationalen Sowjetstaates zu
festigen.

Artikel 65. Der Biirger der UdSSR ist wverpflichtet,
die Rechte und gesetzlich geschiitzten Interessen an-
derer Personen zu achten, unversthnlich gegeniiber
gesellschaftswidrigen Handlungen zu sein und zum
Schutz der 6ffentlichen Ordnung in jeder Weise beizu-
tragen.

Artikel 66. Die Biirger der UdSSR sind verpflichtet,
fiir die Erziehung der Kinder Sorge zu tragen, sie auf
eine gesellschaftlich niitzliche Arbeit vorzubereiten und
sie zu wiirdigen Mitgliedern der sozialistischen Gesell-
schaft zu erziehen. Die Kinder miissen fiir ihre Eltern
sorgen und sie unterstiitzen.
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Artikel 67. Die Bilirger der UdSSR sind verpflichtet,
die Natur und ihre Reichtiimer zu schiitzen,

Artikel 68. Die Sorge fiir die Erhaltung von histori-
schen Denkmiilern und anderen kulturellen Werten ist
Pflicht der Biirger der UdSSR.

Artikel 69. Die internationalistische Pflicht des
Biirgers der UdSSR ist es, zur Entwicklung der Freund-
schalt und Zusammenarbeit mit den Vélkern anderer
Linder sowie zur Aufrechterhaltung und Festigung
des Weltfriedens beizutragen.

HIl. DIE NATIONALSTAATLICHE
ORDNUNG DER UdSSR

Kapitel 8
DIE UdSSR — EIN BUNDESSTAAT

Artikel 70. Die Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken ist ein einheitlicher multinationaler Bun-
desstaat, der auf der Grundlage des Prinzips des so-
zialistischen Foderalismus als Ergebnis der freien
Selbstbestimmung der Nationen und der freiwilligen
Vereinigung gleichberechtigter sozialistischer Sowjet-
republiken gebildet wurde.

Die UdSSR verkdrpert die staatliche Einheit des
Sowjetvolkes, sie schlieBt alle Nationen und
Violkerschaften zum gemeinsamen Aufbau des Kom-
munismus zusammen.

Artikel 71. Zur Union der Sozialistischen Sowijet-
republiken sind vereint:

die Russische Sozialistische Foderative Sowjet-
republik,

die Ukrainische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Belorussische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Usbekische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Kasachische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Georgische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Aserbaidshanische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Litauische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Moldauische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Lettische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Kirgisische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Tadshikische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Armenische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Turkmenische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Hstnische Sozialistische Sowjetrepublik.

Artikel 72. Jeder Unionsrepublik bleibt das Recht
auf freien Austritt aus der UdSSR gewahrt,

Artikel 73. Zur Kompetenz der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken in Gestalt ihrer héchsten
Organe der staatlichen Macht und Leitung gehéren:

1. Die Aufnahme neuer Republiken in die UdSSR;
die Bestdtigung der Bildung neuer autonomer Repu-
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bliken und autonomer Gebiete in den Unionsrepubli-
ken; j

2. die Festlegung der Staatsgrenze der UdSSR und
die Bestiifigung von Grenzdnderungen zwischen den
Unionsrepubliken;

3. die Festlegung allgemeiner Grundlagen der
Organisation und der Titigkeit der Republiks- und
ortlichen Organe der staatlichen Macht und Leitung;

4. die Sicherung der Einheit der gesetzgeberischen
Regelung auf dem gesamten Territorium der UdSSR
und die Festlegung der Grundlagen der Gesetzgebung
der UdSSR und der Unionsrepubliken;

5. die Durchfiihrung einer einheitlichen sozialokono-
mischen Politik, die Leitung der Wirtschaft des Lan-
des; die Bestimmung der Hauptrichtungen des wissen-
schaftlich-technischen Fortschritts und der allge-
meinen MaBnahmen zur rationellen Nutzung und zum
Schutz der natiirlichen Ressourcen; die Ausarbeitung
und Bestitigung der staatlichen Pléne fiir die kono-
mische und soziale Entwicklung der UdSSR, die Besti-
tigung der Berichte liber deren Erfiillung;

6. die Ausarbeitung und Bestitigung des einheit-
lichen Staatshaushaltes der UdSSR, die Bestitigung des
Berichts iiber seine Erfiillung; die Leitung des ein-
heitlichen Wiahrungs- und Kreditsystems, die Fest-
legung der Steuern und Einnahmen, die dem Staats-
haushalt der UdSSR zugefiihrt werden; die Bestim-
mung der Preis- und Lohnpolitik;

7. die Leitung der Volkswirtschaftszweige, der
unionsgeleiteten Vereinigungen und Betriebhe, die all-
gemeine Leitung der Zweige, die Unions- und Repu-
blikorganen unterstehen;

8. die Fragen von Frieden und Krieg, die Vertei-
digung der Souverinitit, der Schutz der Staatsgrenzen
und des Territoriums der UdSSR, die Organisation der
Verteidigung und Leitung der Streitkrifte der UdSSR;

9. die Gewihrleistung der staatlichen Sicherheit;

10. die Vertretung der UdSSR in den internationalen
Beziehungen; die Beziechungen der UdSSR zu auslin-
dischen Staaten und internationalen Organisationen;
die Festlegung einer allgemeinen Ordnung fiir die Be-
ziehungen der Unionsrepubliken zu auslindischen
Staaten und internationalen Organisationen und die
Koordinierung dieser Beziehungen; der AuBenhandel
und andere Formen der aullenwirtschaftlichen Tatig-
keit auf der Grundlage des Staatsmonopols;

11, die Kontrolle iiber die Einhaltung der Verfassung
der UdSSR und die Sicherung der Ubereinstimmung
der Verfassungen der Unionsrepubliken mit der Ver-
fassung der UdSSR;

12, die Enischeidung anderer Fragen von Bedeutung
fiir die gesamte Union.

Artikel 74. Die Gesetze der UdSSR sind auf dem
Gebiet aller Unionsrepubliken gleichermaBen ver-
bindlich. Bei Nichtiibereinstimmung des Gesetzes einer
Unionsrepublik mit einem Unionsgesetz gilt das Gesetz
der UdSSR.

Artikel 75. Das Territorium der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken bildet eine Einheit und
schlieBt die Territorien der Unionsrepubliken €in.

Die Souverdnitit der UdSSR erstreckt sich auf ihr
gesamtes Territorium.
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Kapitel 9

DIE SOWJETISCHE SOZIALISTISCHE
UNIONSREPUBLIK

Artikel 76. Die Unionsrepublik ist ein souverdner
sozialistischer Sowjetstaat, der sich mit den anderen
Sowjetrepubliken zur Union der Sozialistischen So-
wjetrepubliken vereinigt hat.

AuBerhalb des im Artikel 73 der Verfassung der
UdSSR festgelegten Rahmens iibt die Unionsrepublik
die Staatsmacht auf ihrem Territorium selbsténdig aus.

Die Unionsrepublik hat ihre Verfassung, die der Ver-
fassung der UdSSR entspricht und die Besonderheiten
der Republik beriicksichtigt.

Artikel 77. Die Unionsrepublik wirkt im Obersten
Sowijet der UdSSR, im Présidium des Obersten Sowjets
der UdSSR, in der Regierung der UdSSR und in
anderen Organen der UdSSR an der Entscheidung von
Fragen mit, die zur Kompetenz der UdSSR gehoren.

Die Unionsrepublik sichert eine komplexe
tkonomische und soziale Entwicklung auf ihrem Terri-
torium, trédgt zur Verwirklichung der Vollmachten der
UdSSR auf threm Territorium bei, verwirklicht die
Beschliisse der hichsten Organe der staatlichen Macht
und Leitung der UdSSR.

In den zu ihrem Zusténdigkeitsbereich gehdrenden
Fragen koordiniert und kontrolliert die Unionsrepublik
die Tétigkeit der unionsgeleiteten Betriebe, Einrich-
tungen und Organisationen.

Artikel 78. Das Territorium einer Unionsrepublik
kann ohne ihre Zustimmung nicht geidndert werden.
Die Grenzen zwischen den Unionsrepubliken koénnen
nach beiderseitigem Ubereinkommen der entsprechen-
den Republiken, das der Bestidtigung durch die UdSSR
bedarf, verindert werden.

Artikel 79. Die Unionsrepublik bestimmt ihre Glie-
derung in Regionen, Gebiete, Bezirke und Rayons und
entscheidet andere Fragen der administrativ-territo-
rialen Ordnung.

Artikel 80. Die Unionsrepublik hat das Recht, Bezie-
hungen zu auslindischen Staaten aufzunehmen, mit
ihnen Vertrige zu schlieBen und diplomatische sowie
konsularische Vertreter auszutauschen und in interna-
tionalen Organisationen mitzuwirken.

Artikel 81. Die souveranen Rechte der Unionsrepu-
bliken werden durch die Union der Sozialistischen So-
wietrepubliken geschiitzt.

Kapitel 10

'}
DIE AUTONOME SOZIALISTISCHE
SOWIJETREPUBLIK

Artikel 82. Die autonome Republik ist Bestandteil
einer Unionsrepublik.

Die autonome Republik entscheidet selbstéindig tber
die zu ihrer Kompetenz gehérenden Fragen, soweit
nicht Rechte der UdSSR und der Unionsrepublik be-
eintrdchtigt werden.

Die autonome Republik hat ihre Verfassung, die der
Verfassung der UdSSR und der Verfassung der
Unionsrepublik entspricht und die Besonderheiten der
autenomen Republik beriicksichtigt.
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Artikel 83. Die autonome Republik wirkt an der Ent-
scheidung von Fragen, die zur Kompetenz der UdSSR
und der Unionsrepublik gehoren, durch die hochsten
Organe der staatlichen Macht und Leitung der UdSSR
bzw. der Unionsrepublik mit.

Die autonome Republik sichert eine komplexe &ko-
nomische und soziale Entwicklung auf ihrem Terri-
torium, trigt zur Verwirklichung der Vollmachten der
UdSSR und der Unionsrepublik auf ihrem Territorium
bei und verwirklicht die Beschliisse der hochsten
Organe der staatlichen Macht und Leitung der UdSSR
und der Unionsrepublik.

In den zu ihrer Kompetenz gehérenden Fragen koor-
diniert und kontrolliert die autonome Republik die
Titigkeit der Betriebe, Einrichtungen und Organisa-
tionen, die der UdSSR oder der Unionsrepublik unter-
stehen.

Artikel 84. Das Territorium der autonomen Republik
kann ohne ihre Zustimmung nicht geiindert werden.

Artikel 85. Der Russischen Sozialistischen Foderati-
ven Sowjetrepublik gehéren folgende autonome so-
zialistische Sowjetrepubliken an: die Baschkirische
ASSR, die Burjatische ASSR, die Dagestanische ASSR,
die ASSR der Kabardiner und Balkaren, die Kalmyk-
kische ASSR, die Karelische ASSR, die ASSR der
Komi, die ASSR der Mari, die Mordwinische ASSR; die
Nordossetische ASSR, die Tatarische ASSR, die Tuwi-
nische ASSR, die Udmurtische ASSR, die ASSR der
Tschetschenen und Inguschen, die Tschuwaschische
ASSR und die Jakutische ASSR.

Der Usbekischen Sozialistischen Sowjetrepublik
gehort die Karakalpakische Autonome Sozialistische
Sowjetrepublik an.

Der Georgischen Sozialistischen Sowjetrepublik
gehiren die Abchasische und die Adsharische Auto-
nome Sozialistische Sowjetrepubliken an.

Der Aserbaidshanischen Sozialistischen Sowjet-
republik gehirt die Autonome Sozialistische Sowjet-
republik Nachitschewan an.

Kapitel 11

DAS AUTONOME GEBIET
UND DER AUTONOME BEZIRK

Artikel 86. Das autonome Gebiet gehort einer Unions-
republik oder einer Region an, das Gesetz iiber das
autonome Gebiet wird vom Obersten Sowjet der
Unionsrepublik auf Vorschlag des Sowjets der Volks-
deputierten des autonomen Gebiets beschlossen.

Artikel 87. Der Russischen Sozialistischen Fodera-
tiven Sowjetrepublik gehéren folgende autonome
Gebiete an: das Adygiische Autonome Gebiet, das
Autonome Gebiet Gorno-Altaisk, das Jiidische Autono-
me Gebiet, das Autonome Gebiet der Karatschaier und
Tscherkessen und das Chakassische Autonome Gebiet.

Der Georgischen Sozialistischen Sowjetrepublik
gehort das Siidossetische Autonome Gebiet an.

Der Aserbaidshanischen Sozialistischen Sowjet-
republik gehért das Autonome Gebiet Nagorny Kara-
bach an.
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Der Tadshikischen Sozialistischen Sowjetrepublik
gehort das Autonome Gebiet Gorny Badachschan an.

Artikel 88. Der autonome Bezirk gehirt einer Re-
gion oder einem Gebiet an. Das Gesetz iiber die auto-
nomen Bezirke wird vom Obersten Sowjet der
Unionsrepublik beschlossen.

IV. DIE SOWJETS DER
VOLKSDEPUTIERTEN UND DAS
VERFAHREN IHRER WAHL

Kapitel 12

DAS SYSTEM UND DIE PRINZIPIEN
DER TATIGKEIT DER SOWIJETS
DER VOLKSDEPUTIERTEN

Artikel 89. Die Sowjets der Volksdeputierten — der
Oberste Sowjet der UdSSR, die Obersten Sowjets der
Unionsrepubliken, die Obersten Sowjets der autono-
men Republiken, die Regions- und Gebietssowjets der
Volksdeputierten, die Sowjets der Volksdeputierten
der autonomen Gebiete und der autonomen Bezirke,
der Rayon-, Stadt- und Stadtbezirks-, Siedlungs- und
Dorfsowjets der Volksdeputierten — bilden das ein-
heitliche System der Organe der Staatsmacht.

Artikel 90. Die Amtsperiode des Obersten Sowjets
der UdSSR, der Obersten Sowjets der Unionsrepubli-
ken und der Obersten Sowjets der autonomen Repu-
bliken betrédgt fiinf Jahre.

Die Amtsperiode der ortlichen Sowjets der Volks-
deputierten betrdgt zweieinhalb Jahre.

Die Wahlen zu den Sowjets der Volksdeputierten
werden spitestens zwei Monate vor Ablauf der
Amtsperiode der entsprechenden Sowjets angesetzt.

Artikel 91. Die wichtigsten Fragen, die zur Kompe-
tenz der entsprechenden Sowjets der Volksdeputierten
gehéren, werden auf deren Tagungen behandelt und
entschieden.

Die Sowjets der Volksdeputierten wihlen Sténdige
Kommissionen und bilden vollziehende und verfiigen-
de sowie andere ihnen rechenschaftspflichtige Or-
gane.

Artikel 92. Die Sowjets der Volksdeputierten bilden
Organe fiir Volkskontrolle, die die staatliche Kontrolle
mit der gesellschaftlichen Kontrolle durch die Werkti-
tigen in den Betrieben, Kollektivwirtschaften, Ein-
richtungen und Organisationen verbinden.

Die Organe fiir Volkskontrolle kontrollieren die
Erfiillung der staatlichen Plédne und Aufgaben, fiihren
den Kampf gegen Verletzungen der Staatsdisziplin,
Lokalegoismus und Ressortgeist, Unwirtschaftlichkeit,
Verschwendung, Amtsschimmel und Biirokratismus
und tragen zur Verveollkommnung der Arbeit des
Staatsapparates bei.

Artikel 93. Die Sowjets der Volksdeputierten leiten
unmittelbar und durch von ihnen zu bildende Organe
alle Zweige des staatlichen, wirtschaftlichen, sozialen
und kulturellen Aufbaus, sie fassen Beschliisse, si-
chern deren Durchfithrung wund kontrollieren. die
Verwirklichung der Beschliisse.
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Artikel 94. Die Tétigkeit der Sowjets der Volksdepu-
tierten beruht auf der kollektiven, freien und sachli=
chen Beratung und Entscheidung der Fragen, auf Of-
fentlichkeit, regelmiBiger Rechenschaftslegung der
vollziehenden und verfiigenden Organe und der an-
deren von den Sowjets zu bildenden Organe vor den
Sowjets und der Bevdlkerung, auf der umfassenden
Einbeziehung der Biirger in ihre Arbeit.

Die Sowjets der Volksdeputierten und die von ihnen
zu bildenden Organe informieren die Bevdlkerung sy-
stematisch iiber ihre Arbeit und i{iber die gefaBten
Beschliisse,

Kapitel 13
DAS WAHLSYSTEM

Artikel 95. Diee Wahl der Deputierten zu allen So-
wjets der Volksdeputierten erfolgt auf der Grundlage
des allgemeinen, gleichen und unmittelbaren Wahl-
rechts in geheimer Abstimmung.

Artikel 96. Die Wahlen der Deputierten sind allge-
mein: Alle Biirger der UdSSR, die das 18. Lebensjahr
vollendet haben, haben das Recht zu wiahlen und
gewiihlt zu werden, mit Ausnahme wvon Personen, die
in einem durch das Gesetz festgelegiten Verfahren fiir
geisteskrank befunden worden sind.

Zum Deputierten des Obersten Sowjets der UdSSR
kann ein Biirger der UdSSR gewihlt werden, der das
21. Lebensjahr vollendet hat.

Artikel 97. Die Wahlen der Deputierten gehen aus
gleicher Wahl: Jeder Wiihler hat eine Stimme, alle
Wihler nehmen an den Wahlen auf gleicher Grund-
lage teil.

Artikel 98. Die Wahlen der Deputierten sind unmit-
telbar; Die Deputierten aller Sowjets der Volksdepu-
tierten werden unmittelbar von den Biirgern gewihit,

Artikel 99. Die Abstimmung bei den Wahlen der
Deputierten ist geheim: Eine Kontrolle der Willens-
bekundung der Wihler ist nicht zugelassen.

Artikel 100. Das Recht, Kandidaten fiir die Wahl zu
Deputierten aufzustellen, haben die Organisationen
der Kommunistischen Partei der Sowjetunion, der
Gewerkschaften, des Leninschen Kommunistischen
Jugendverbandes der Sowjetunion, die genossenschaft-
lichen und anderen gesellschaftlichen Organisationen,
die Arbeitskollektive sowie die Versammlungen wvon
Armeeangehérigen in den Truppenteilen.

Den Biirgern der UdSSR und den gesellschaftlichen
Organisationen wird die freie und allseitige Erorte-
rung der politischen, fachlichen und persénlichen
Eigenschaften der Kandidaten fiir die Wahlen zu
Deputierten sowie das Recht garantiert, in Versamm-
lungen, in der Presse, im Fernsehen und Rundfunk
Agitation zu betreiben.

Die bei der Durchfiihrung der Wahlen
Sowjets der Volksdeputierten entstehenden
werden vom Staat getragen.

Artikel 101. Die Wahl der Deputierten zu den So-
wjets der Volksdeputierten erfolgt nach Wahlkreisen,

Der Biirger der UdSSR kann in der Regel nicht in
mehr als zwei Sowjets der Volksdeputierten gewiihlt
werden.

Die Wahlen zu den Sowjets werden von Wahlkom-
missionen gewdhrleistet, die aus Vertretern von ge-
sellschaftlichen Organisationen, Arbeitskollektiven
und Versammlungen der Armeeangehirigen in den

zu den
Kosten

- Truppenteilen gebildet werden.
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Die Ordnung fiir die Durchfiihrung der Wahlen zu
den Sowjets der Volksdeputierten wird durch die Ge-
setze der UdSSR, der Unions- und autonomen Repu-
bliken festgelegt.

Artikel 102. Die Wihler erteilen ihren Deputierten
Wiihlerauftriige. Die entsprechenden Sowjets der Volks-
deputierten priifen die Wihlerauftriige, beriicksichti-
gen diese bei der Ausarbeitung der Pléne fiir die 6ko-
nomische und soziale Entwicklung sowie bei der Auf-
stellung des Haushalts, sorgen fiir die Erfiillung der
Auftrége und informieren die Biirger {iber deren
Realisierung.

Kapitel 14

DER VOLKSDEPUTIERTE

Artikel 103. Die Deputierten sind bevollmichtigte
Verireter des Volkes in den Sowjets der Volksdepu-
tierten,

Die Deputierten entscheiden ih den Sowjets, an
deren Arbeit sie mitwirken, Fragen des staatlichen,
wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Aufbaus; sie
organisieren die Durchfithrung der Beschliisse der
Sowjets und kontrollieren die Arbeit der Staatsorgane,
Betriebe, Einrichtungen und Organisationen.

Der Deputierte 148t sich in seiner Titigkeit wvon
den gesamtstaatlichen Interessen leiten, beriicksichtigt
die Bediirfnisse der Bevilkerung des Wahlkreises und
setzt sich fiir die Verwirklichung der Waihleraufirige
ein.
Artikel 104. Der Deputierte verwirklicht seine Voll-
machten, ohne seine Produktions- oder dienstliche
Tatigkeit zu unterbrechen.

Fiir die Tagungen des Sowjets sowie fiir die Wahr-
nehmung der Vollmachten der Deputierten in anderen
vom Gesetz vorgesehenen Fillen wird der Deputierte
von der Erfiillung der Produktions- oder Dienstpflich-
ten befreit, wobei sein Durchschnittsverdienst am
stiindigen Arbeitsplatz beibehalten wird.

Artikel 105. Der Deputierte hat das Recht, Anfra-
gen an die entsprechenden Staatsorgane und Staats-
funktionéire zu stellen, die verpflichtet sind, die An-
frage auf einer Tagung des Sowjets zu beantworten.

Der Deputierte ist berechtigt, sich an alle staatli-
chen und gesellschaftlichen Organe, Betriebe, Einrich-
tungen und Organisationen mit Fragen zu wenden,
die sich aus seiner Deputiertentdtigkeit ergeben, und
an der Behandlung der von ihm gestellten Fragen
feilzunehmen. Die Leiter der entsprechenden staatli-
chen und gesellschaftlichen Organe, der Betriebe,
Einrichtungen und Organisationen sind wverpflichtet,
den Deputierten unverziiglich zu empfangen und seine
Vorschlige in der festgelegten Frist zu priifen.

Arfikel 106. Dem Deputierten werden die Be-
dingungen {fiir die ungehinderte und effektive Aus-
iibung seiner Rechte und Pflichten gewiihrleistet.

Die Immunitéit der Deputierten sowie die anderen
Garantien fiir die Deputiertentéitigkeit werden im
Gesetz tiber den Status des Deputierten und in ande-
ren Gesefzen der UdSSR, der Unions- und autonomen
Republiken festgelegt.

Artikel 107. Der Deputierte ist verpflichtet, vor den
Wihlern sowie vor den Kollektiven und gesellschaftli-
chen Organisationen, die ihn als Kandidat aufgestellt
haben, iiber seine Arbeit und die Arbeit des Sowjets
Rechenschaft abzulegen.
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Ein Deputierter, der das Vertrauen der Wihler nicht
gerechtfertigt hat, kann jederzeit auf Beschlufl der
Mehrheit der Wihler nach der im Gesetz festgelegten
Ordnung abberufen werden.

V. DIE HOCHSTEN ORGANE
DER STAATLICHEN MACHT
UND LEITUNG DER UdSSR

Kapitel 15
DER OBERSTE SOWIJET DER UdSSR

Artikel 108, Hochstes Organ der staatlichen Macht
der UdSSR ist der Oberste Sowjet der UdSSR.

Der Oberste Sowjet der UdSSR ist bevollméchtigt,
iiber alle Fragen zu entscheiden, die nach dieser Ver-
fassung zur Kompetenz der UdSSR gehoren.

AusschlieBlich dem Obersten Sowjet der UdSSR
obliegt es, die Verfassung der UdSSR zu verabschieden,
Anderungen an ihr vorzunehmen, neue Republiken in
die UdSSR aufzunehmen, die Bildung neuer autono-
mer Republiken und autonomer Gebiete zu bestiti-
gen; ihm obliegt es ferner, die staatlichen Plédne fir
die 6konomische und soziale Entwicklung der UdSSR,
den Staatshaushalt der UdSSR und die Rechenschafts-
berichte iiber deren Erfiillung zu bestiitigen und ihm
rechenschaftspflichtige Organe zu bilden.

Gesetze der UdSSR werden durch den Obersten
Sowjet der UdSSR oder durch Volksabstimmung (Re-
ferendum) angenommen, die auf Beschlufi des Ober-
sten Sowijets der UdSSR durchgefiihrt wird.

Artikel 109. Der Oberste Sowjet der UdSSR besteht
aus zwei Kammern: dem Unionssowjet und dem Na-
tionalitdtensowjet.

Die Kammern des Obersten Sowjets der UdSSR
sind gleichberechtigt.

Artikel 110. Der Unionssowjet und der Nationalitd-
tensowjet haben die gleiche Anzahl von Deputierten.

Der Unionssowjet wird nach Wahlkreisen mit glei-
cher Einwohnerzahl gewihilt.

Der Nationalitéitensowjet wird nach dem folgenden
Schliissel gewdhlt: 32 Deputierte von jeder Unionsre-
publik, 11 Deputierte von jeder autonomen Republik,
5 Deputierte von jedem autonomen Gebiet und ein
Deputierter von jedem autonomen Bezirk.

Der Unionssowjet und der Nationalitdtensowjet ent-
scheiden auf Vorschlag der von ihnen gewdhlten
Mandatskommissionen iiber die Anerkennung der
Vollmachten der Deputierten und im Falle eines Ver-
stoBes gegen die Wahlgesetzgebung iiber die Ungiiltig=-
keit der Wahl einzelner Deputierter.

Artikel 111, Jede Kammer des Obersten Sowjets der
UdSSR wihlt den Vorsitzenden der Kammer und seine
vier Stellvertreter.

Die Vorsitzenden des Unionssowjeis und des Natio-
nalitdtensowjets leiten die Sitzungen der entsprechen-
den Kammern und handhaben deren Geschéftsord-
nung.

Die gemeinsamen Plenarsitzungen der Kammern des
Obersten Sowjets der UdSSR werden abwechselnd
vom Vorsitzenden des Unionssowjets und vom Vor-
sitzenden des Nationalitédtensowjets geleitet.
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Artikel 112. Die Tagungen des Obersten Sowijets der
UdSSR werden zweimal im Jahr einberufen.

Auflerordentliche Tagungen werden vom Prisidium
des Obersten Sowjets der UdSSR nach seinem Ermes-
sen sowie auf Vorschlag einer Unionsrepublik oder
mindestens eines Drittels der Deputierten einer der
Kammern einberufen.

Die Tagung des Obersten Sowjets der UdSSR ver-
lduft in getrennten und gemeinsamen Plenarsitzungen
der Kammern sowie in Sitzungen der Stiindigen Kom-
missionen der Kammern oder der Kommissionen des
Obersten Sowijets der UdSSR, die in der Zeit zwi-
schen den Plenarsitzungen abgehalten werden. Die Ta-
gung wird in getrennten oder gemeinsamen Sitzungen
der Kammern erdffnet und geschlossen.

Artikel 113: Das Recht der Gesetzesinitiative im
Obersten Sowjet der UdSSR haben der Unionssowijet
und der Nationalitiitensowjet, das Prisidium des Ober-
sten Sowjets der UdSSR, der Ministerrat der UdSSR,
die Unionsrepubliken in Gestalt ihrer hichsten Orga-
re der staatlichen Macht, die Kommissionen des Ober-
sten Sowjets der UdSSR und die Stiéindigen Kommis-
s.onen seiner Kammern, die Deputierten des Obersten
Sowjetls der UdSSR, das Oberste Gericht der UdSSR
und der Generalstaatsanwalt der UdSSR.

Das Recht der Gesetzesinitiative haben auch die ge-
sellschafltlichen Massenorganisationen in Gestalt ihrer
Unionsorgane.

Artikel 114. Die dem Obersten Sowjet der UdSSR
unterbreiteten Gesetzesvorlagen und andere Fragen
werden von den Kammern auf deren getrennten oder
gemeinsamen Sitzungen erortert, Falls notwendig, kann
eine Gesetzesvorlage oder eine entsprechende Frage
zur vorherigen Kldrung oder zusédtzlichen Erdrterung
an eine oder mehrere Kommissionen iiberwiesen
werden.

Ein Gesetz der UdSSR gilt als angenommen, wenn
in jeder Kammer des Obersten Sowjets der UdSSR die
Mehrheit der Gesamizahl der Deputierten der Kam-
mer fiir dieses Gesetz gestimmt hat. Die Be-
schliisse und anderen Akte des Obersten So-
wjets der UdSSR werden durch die Mehrheit der Ge-
samtizahl der Deputierten des Obersten Sowjets der
UdSSR verabschiedet.

Gesetzesvorlagen und andere besonders wichtige
Fragen im Leben des Staates konnen auf Beschlul} des
Obersten Sowjets der UdSSR oder des Prisidiums des
Obersten Sowjets der UdSSR, der auf deren Initiative
oder auf Vorschlag einer Unionsrepublik angenommen
wurde, dem ganzen Volk zur Diskussion unterbreitet
werden,

Artikel 115. Bei Meinungsverschiedenheiten zwi-
schen dem Unionssowjet und dem Nationalititensowjet
wird die Frage einer von den Kammern auf paritéiti-
scher Grundlage gebildeten Schlichtungskommission
zur Entscheidung iiberwiesen. Danach wird die Frage
ein zweites Mal vom Unionssowjet und vom Nationa-
litdtensowjet auf einer gemeinsamen Sitzung behan-
delt. Wenn es auch in diesem Fall zu keiner Einigung
kommt, wird die Frage an die niichste Tagung des
Obersten Sowjets der UdSSR iiberwiesen oder von
diesem zur Volksabstimmung (Referendum) gestellt.

Artikel 116. Die Gesetze der UdSSR, die Beschliisse
und anderen Akte des Obersten Sowjets der UdSSR
werden mit der Unterschrift des Vorsitzenden und des
Sekretirs des Prisidiums des Obersten Sowjets der
UdSSR in den Sprachen der Unionsrepubliken wver-
offentlicht.

Artikel 117. Der Deputierte des Obersten Sowjets
der UdSSR hat das Recht, sich mit Anfragen an den
Ministerrat der UdSSR, an die Minister und Leiter an=
derer Organe, die vom Obersten Sowjet der UdSSR
gebildet werden, zu wenden. Der Ministerrat oder der
Staatsfunktioniir, an den eine Anfrage gerichtet wur-
de, sind verpflichtet, innerhalb won héchstens drei
Tagen auf der laufenden Tagung des Obersten Sowjets
der UdSSR eine miindliche oder schriftliche; Antwort
zu geben.

Artikel 118. Kein Deputierter des Obersten Sowjets
der UdSSR darf ohne Zustimmung des Obersten So-
wijets der UdSSR und in der Zeit zwischen den Ta-
gungen ohne Zustimmung des Présidiums des Obersten
Sowjets der UdSSR strafrechtlich zur Verantwortung
gezogen, festgenommen oder mit administrativen
MafBnahmen, soweit sie das Gericht verhéngt, belangt
werden.

Artikel 119. Der Oberste Sowijet der UdSSR wiihlt
in 'gemeinsamer Sitzung der Kammern das Prisidium
des Obersten Sowjets der UdSSR — das stindig wir-
kende Organ des Obersten Sowjets der UdSSR —, das
ihm flir seine gesamte Titigkeit rechenschaftspflichtig
ist und in dem von der Verfassung festgelegten Rah-
men in der Zeit zwischen den Tagungen des héchsten
Organs der Staatsmacht der UdSSR dessen Funktio-
nen ausiibt,

Artikel 120, Das Prisidium des Obersten Sowjets der
UdSSR wird aus den Reihen der Deputierten ge-
wiihlt; es besteht aus dem Vorsitzenden des Présidiums
des Obersten Sowijels, dem Ersten Stellvertreter des
Vorsitzenden und 15 Stellvertretern des Vorsitzenden
—— je einer von jeder Unionsrepublik —, dem Sekretir
des Priisidiums und 21 Mitgliedern des Priisidiums des
Obersten Sowjets der UdSSR.

Artikel 121. Das Priisidium des Obersten Sowjets der
UdSSR

1) setzt die Wahlen zum Obersten Sowjet der UdSSR
an;

2) beruft die Tagung des Obersten Sowjets der
UdSSR ein; :

3) koordiniert die Titigkeit der Sténdigen Kommis-
sionen der Kammern des Obersten Sowjets der UdSSR;

4) kontrolliert die Einhaltung der Verfassung der
UdSSR und sichert die Ubereinstimmung der Verfas-
sungen und der Gesetze der Unionsrepubliken mit der
Verfassung und den Gesetzen der UdSSR:

5) legt die Gesetze der UdSSR aus;

6) ratifiziert und kiindigt internationale Vertriige der
UdSSR;

7) hebt Beschliisse und Verfiigungen des Minister-
rats der UdSSR und der Ministerrdte der Unionsre-
publiken auf, wenn sie dem Gesetz nicht entsprechen;

8) legt die militérischen Dienstgrade, die diplomati-
schen Rénge und andere besondere Titel fest; verleiht
die hichsten militédrischen Dienstgrade, diplomatischen
Riinge und andere besondere Titel;

9) stiftet Orden und Medaillen der UdSSR; legt
Ehrentitel der UdSSR fest; nimmt Auszeichnungen mit
Orden und Medaillen der UdSSR vor; verleiht Ehren-
titel der UdSSR;

10) verleiht die Staatsbiirgerschaft der UdSSR, ent-
scheidet tiber Ausscheiden aus der Staatsbiirgerschaft
der UdSSR und tiber Aberkennung der Staatsbiirger-
schaft der UdSSR und iiber Asylgewihrung;

11) erldBt Akte der Union iiber Amnestie und iibt
das Begnadigungsrecht aus;
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12) ernennt die diplomatischen Vertreter der UdSSR
im Ausland und bei internationalen Organisationen
und beruft sie ab;

13) nimmt die Beglaubigungs- und Abberufungs-
schreiben der bei ihm akkreditierten diplomatischen
Vertreter ausldndischer Staaten entgegen;

14) bildet den Verteidigungsrat der UdSSR und be-
stitigt dessen Zusammensetzung, ernennt das Ober-
kommando der Streitkriifte der UdSSR und ldst es ab;

15) erkliirt im Interesse der Verteidigung der UdSSR
den Kriegszustand fiir einzelne Gebiete oder fiir das
ganze Land;

16) erklirt die allgemeine oder die teilweise Mobil-
machung;

17) erklart in der Zeit zwischen den Tagungen des
Obersten Sowijets der UdSSR- im Falle eines
bewafineten Uberfalls auf die UdSSR oder im Falle
der Notwendigkeit der Erfiillung internationaler ver-
traglicher Verpflichtungen zu gemeinsamer Verteidi-
gung gegen eine Aggression den Kriegszustand;

18) nimmt andere Volimachtan wahr, die durch
die Verfassung und die Gesetze der UdSSR festgelegt
sind.

Artikel 122. In der Zeit zwischen den Tagungen des
Obersten Sowjets und unter nachtriglicher Vorlage
zur Bestédtigung durch den Obersten Sowjet auf des-
sen nichster Tagung obliegt es dem Prisidium des
Obersten Sowjets der UdSSR.

1) Anderungen an Gesetzen der UdSSR vorzuneh-
men, sofern sich das als notwendig erweist;

2) Grenzéinderungen zwischen den Unionsrepubli-
ken zu bestiitigen;

3) auf Vorschlag des Ministerrats der UdSSR Mini-
sterien der UdSSR und Staatliche Komitees der UdSSR
zu bilden und aufzuldsen;

4) auf Ersuchen des Vorsiizenden des Ministerrates
der UdSSR Abberufungen und Ernennungen einzelner
Mitglieder des Ministerrates der UdSSR vorzunchmen.

Artikel 123. Das Prisidium des Obersten Sowjets der
UdSSR gibt Erlasse heraus und nimmt Beschliisse an.

Artikel 124. Nach Ablauf der Vollmachten des Ober-
sten Sowjets der UdSSR behiilt das Prisidium des
Obersten Sowjets der UdSSR seine Vollmachten bis
zur Bildung eines neuen Priisidiums durch den neu-
gewiihlten Obersten Sowjet der UdSSR.

Der neugewiihlte Oberste Sowjet der UdSSR wird
vom Prisidium des bisherigen Obersten Sowjets der
UdSSR innerhalb von zweli Monaten nach der Wahl
einberufen.

Artikel 125. Der Unionssowjet und der Nationalitd-
tensowjet wiihlen aus den Reihen der Deputierten
Stindige Kommissionen filir die vorherige Erdrterung
und Vorbereitung der zur Kompetenz des Obersten
Sowiets der UdSSR gehérenden Fragen, zur Unterstiit-
zung der Durchfiihrung der Gesetze der UdSSR und
anderer Beschliisse des Obersten Sowjets der UdSSR
und seines Prisidiums sowie zur Kontrolle
der Titigkeit der staatlichen Organe und Organisatio-
nen. Die Kammern des Obersten Sowjets der UdSSR
kénnen auch gemeinsame Kommissionen auf parité-
tischer Grundlage bilden.

Der Oberste Sowjet der UdSSR bildet, sofern er das
fiir notwendig erachtet, Untersuchiings-, Revisions-
und andere Kommissionen zu jeder beliebigen Frage.

Alle staatlichen und gesellschaftlichen Organe, Orga-
nisationen und Staatsfunktionire sind verpflichtet, auf
Anforderung der Kommissionen des Obersten Sowjets
der UdSSR und der Ecmmissionen seiner Kammern
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diesen die erforderlichen Unterlagen und Dokumente
vorzulegen.

Die Empfehlungen der Kommissionen sind durch
staatliche und gesellschaftliche Orgene, Einrichtun-
gen und Organisationen unbedingt zu behandeln.
Uber die Ergebnisse oder die eingeleiteten MaBnahmen

* miissen die Kommissionen in der festgelegten Frist

unterrichtet werden.

Artikel 126. Der Oberste Sowjet der UdSSR kontrol-
liert die Titigkeit aller ihm rechenschaftspflichtigen
staatlichen Organe.

Der Oberste Sowjet der UdSSR bildet das Komitee
fiir Volkskontrolle der UdSSR, das das System der
Organe filr Volkskontrolle leitet.

Organisation und Arbeitsweise der Organe der
Volkskontrolle werden durch das Gesetz iiber die
Volkskontrolle in der UdSSR festgelegt.

Artikel 127. Die Organisation der Titigkeit des Ober-
sten Sowjets der UdSSR und seiner Organe wird
durch die Geschiftsordnung des Obersten Sowjets
der UdSSR und andere Gesetze, die auf der Grundlage
der Verfassung der UdSSR erlassen werden, festge-
legt.

Kapitel 16
DER MINISTERRAT DER UdSSR

Artikel 128. Der Ministerrat der UdSSR — die Re-
gierung der UdSSR — ist das hochste vollziehende und
verfiigende Organ der staatlichen Macht der UdSSR.

Artikel 129. Der Ministerrat der UdSSR wird vom
Obersten Sowjet der UdSSR auf einer gemeinsamen
Sitzung des Unionssowjets und des Nationalitdtenso-
wiets gebildet, er besteht aus dem Vorsitzenden des
Ministerrates der UdSSR, den Ersten Stellvertrefern
und den Stellvertretern des Vorsitzenden des Mini-
sterrates der UdSSR, den Ministern der UdSSR und
den Vorsitzenden der Staatlichen Komitees der UdSSR.

Dem Ministerrat der UdSSR gehdren die Vorsitzen-
den der Ministerrite der Unionsrepubliken von Amts
wegen an.

Auf Ersuchen des Vorsitzenden des Ministerrates
der UdSSR kann der Oberste Sowjet der UdSSR auch
die Leiter anderer Organe und Organisationen der
UdSSR in die Regierung der UdSSR aufnehmen.

Der Ministerrat der UdSSR legt seine Vollmachten
vor demn neugewithlten Obersten Sowjet der UdSSR
auf dessen erster Tagung nieder.

Artikel 130. Der Ministerrat der UdSSR ist dem
Obersten Sowjet der UdSSR und in der Zeit zwi-
schen den Tagungen des Obersten Sowjeis der UdSSR
dem Prisidium des Obersten Sowjets der UdSSR ver-
antwortlich und rechenschaftspflichtig.

Der Ministerrat der UdSSR legt vor dem Obersten
Sowjet der UdSSR iiber seine Arbeit regelméfiig Re-
chenschaft ab.

Artikel 131. Der Ministerrat der UdSSR hat das
Recht, alle zur Kompetenz der UdSSR gehorenden
Fragen der staatlichen Leitung zu entscheiden, sofern
diese nicht nach der Verfassung zur Kompetenz des
Obersten Sowjets der UdSSR und des Prisidiums des
Obersten Sowjets der UdSSR gehdren.

Im Rahmen seiner Vollmachten hat der Ministerrat
der UdSSR.

1) die Leitung der Volkswirtschaft, den sozialen und
kulturellen Aufbau zu gewihrleisten; MaBnahmen zur
Sicherung der Hebung des Wohlstands und des kultu-
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rellen Niveaus des Volkes, zur Entwicklung von Wis-
senschaft und Technik, zur rationellen Nutzung und
zum Schuiz der Naturressourcen, zur Festigung des
Wihrungs- und Kreditsystems, zur Durchfiihrung ei-
ner einheitlichen Preis-, Lohn- und Sozialpolitik, zur
Organisierung der staatlichen Versicherung und des
einheitlichen Systems der Rechnungsfithrung und
Statistik auszuarbeiten und 2zu wverwirklichen; die
Leitung der Industrie-, Bau- und Landwirtschaftsbe-
triebe und -vereinigungen, der Betriebe des Ver-
kehrs-, Post- und Fernmeldewesens und der Banken
sowie anderer Organisationen und Einrichtungen, die
der Union unterstehen, zu organisieren;

2) die laufenden und die perspektivischen Staats-
pldne fiir die Skonomische und soziale Entwicklung
der UdSSR und den Staatshaushalt der UdSSR aus-
zuarbeiten und im Obersten Sowjet der UdSSR ein-
zubringen, MaBnahmen zur Verwirklichung der staat-
lichen Pline und des Staatshaushalts zu treffen, dem
Obersten Sowjet der UdSSR Rechenschaft iiber die
Erfiillung der Pline und des Haushalts abzulegen;

3) MaBnahmen zur Verteidigung der Interessen des
Staates, zum Schutze des sozialistischen Eigentums und
der offentlichen Ordnung sowie zur Gewihrleistung
und Verteidigung der Rechte und Freiheiten der Biir-
ger zu verwirklichen;

4) MaBnahmen zur Gewihrleistung der Staatssicher-
heit zu treffen;

5) die allgemeine Leitung des Aufbaus der Streit-
kriifte der UdSSR auszuiiben und die Jahreskontingen-
te der zum aktiven Militdrdienst einzuberufenden Biir-
ger festzulegen;

6) im Verkehr mit auslindischen Staaten, im Aulen-
handel, in der wirtschaftlichen, wissenschaftlich-
technischen und kulturellen Zusammenarbeit der
TUdSSR mit dem Ausland die allgemeine Leitung aus-
zuiiben; MaBnahmen zur Sicherung der Erfiillungder
internationalen Vertrige der UdSSR zu treffen; inter-
nationale Regierungsabkommen zu bestitigen und zu
kiindigen;

7) falls erforderlich, Komitees, Hauptverwaltungen
und andere Amter beim Ministerrat der UdSSR fiir
wirtschaftliche, soziale, kulturelle und Verteidigungs-
angelegenheiten zu bilden.

Artikel 132. Zur Entscheidung von Fragen, die mit
der Leitung der Volkswirtschaft zusammenhéngen, so-
wie anderer Fragen der staatlichen Leitung wirkt als
stindiges Organ des Ministerrates der UdSSR das Pri-
sidium des Ministerrates der UdSSR, dem der Vorsit-
zende des Ministerrates der UdSSR sowie die Ersten
Stellvertreter und die Stellvertreter des Vorsitzenden
des Ministerrates der UdSSR angehdoren.

Artikel 133. Der Ministerrat der UdSSR erldfit auf
der Grundlage und in Durchfiihrung von Gesetzen der
UdSSR und anderer Beschliisse des Obersten So-
wiets der UdSSR und dessen Prisidiums Verordnun-
gen und Verfiigungen und kontrolliert deren Durch-
filhrung. Die Verordnungen und Verfligungen des
Ministerrates der UdSSR sind auf dem gesamten Ter-
ritorium der UdSSR verbindlich.

Artikel 134. Der Ministerrat der UdSSR hat das
Recht, in Fragen, die zur Kompetenz der UdSSR ge-
héren, Verordnungen und Verfiigungen der Minister-
rite der Unionsrepubliken auszusetzen und Akte der
Ministerien der UdSSR, der Staatlichen Komitees der
UdSSR sowie anderer ihm unterstehender Organe auf-
zuheben. :

Artikel 135. Der Ministerrat der UdSSR vereinigt

und lenkt die Arbeit der Unionsministerien sowie der
Unions-Republik-Ministerien, der Staatlichen Komi-
tees der UdSSR und der anderen ihm unterstehenden
Organe.

Die Unionsministerien und Staatlichen Komitees
der UdSSR leiten die ihnen zugeordneten Zweige oder
verwirklichen die zwischenzweigliche Leitung auf
dem gesamten Territorium der UdSSR unmittelbar
oder durch die von ihnen gebildeten Organe.

Die Unions-Republik-Ministerien und die Staatli-
chen Komitees der UdSSR leiten die ihnen zugeord-
neten Zweige und verwirklichen die zwischenzweigli-
che Leitung in der Regel durch die entsprechenden
Ministerien, Staatlichen Komitees und anderen Organe
der Unionsrepubliken und leiten einzelne der Union
unterstehende Betriebe und Vereinigungen unmittel-
bar. Das Verfahren fiir die Ubergabe von Betrieben
und Vereinigungen, die von einer Republik oder ort-
lich geleitet werden, in die Leitung durch die UdSSR
wird wvom Priisidium des Obersten Sowjets der
UdSSR festgelegt.

Die Ministerien und die Staatlichen Komitees der
UdSSR tragen die Verantwortung fiir den Zustand
und die Entwicklung der ihnen zugeordneten Zweige
der Leitunz. Im Rahmen ihrer Kompetenz erlassen
sie Verfiigungen auf der Grundlage und in Durch-
fithrung der Geseize der UdSSR, anderer Beschliisse
des Obersten Sowjets der UdSSR und seines Prisi-
diums, der Verordnungen und Verfiigungen des Mi-
nisterrates der UdSSR, organisieren und iiberpriifen
ihre Erfiillung.

Artikel 136. Die Kompetenz des Ministerrates der
UdSSR und seines Présidiums, die Ordnung ihrer
Titigkeit und die Beziehungen des Ministerrates zu
den anderen staatlichen Organen sowie das Verzeich-
nis der Unions-Ministerien sowie der Unions-Repu-
blik-Ministerien und Staatlichen Komitees der UdSSR
werden auf der Grundlage der Verfassung durch das
Gesetz iiber den Ministerrat der UdSSR festgelegt.

V. DIE GRUNDLAGEN DES AUFBAUS
DER ORGANE DER STAATLICHEN
MACHT UND LEITUNG
IN DEN UNIONSREPUBLIKEN

Kapitel 17.

DIE HOCHSTEN ORGANE
DER STAATLICHEN MACHT UND
LEITUNG DER UNIONSREPUBLIK

Artikel 137, Hochstes Organ der staatlichen Macht
der Unionsrepublik ist der Oberste Sowjet der
Unionsrepublik.

Der Oberste Sowjet der Unionsrepublik ist ermich-
tigt, alle Fragen zu entscheiden, die nach der Verfas-
sung der UdSSR und der Verfassung der Unionsre-
publik zur Kompetenz der Unionsrepublik gehbren.

Die Annahme der Verfassung der Unionsrepublik
und Verfassungsinderungen, die Bestlitigung der
staatlichen Pline fiir die konomische und soziale Ent-
wicklung, des Staatshaushalts der Unionsrepublik
und der Berichte {iher deren Erfiillung, die Bildung.
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der ihm rechenschaftspflichtigen Organe erfolgt aus-
schlieBlich durch den Obersten Sowjet der Unionsre-
publik.

Gesetze der Unionsrepublik werden vom Obersten
Sowjet der Unionsrepublik oder durch Volksentscheid
(Referendum), der auf BeschluB des Obersten Sowjets
der Unionsrepublik stattfindet, angenommen.

Artikel 138, Der Oberste Sowjet der Unionsrepublik
wiihlt das Prisidium des Obersten Sowjets — das
stéindig wirkende Organ des Obersten Sowjets der
Unionsrepublik, das ihm in seiner gesamten Tatigkeit
rechenschaftspflichtig ist. Die Zusammensetzung und
die Vollmachten des Prisidiums des Obersten Sowjets
der Unionsrepublik werden in der Verfassung der
Unionsrepublik festgelegt.

Artikel 139. Der Oberste Sowjet der Unionsrepublik
bildet den Ministerrat der Unionsrepublik — die Re-
gierung der Unionsrepublik — als hochstes vollziehen-
des und verfiigendes Organ der staatlichen Macht der
Unionsrepublik.

Der Ministerrat der Unionsrepublik ist dem Ober-
sten Sowjet der Unionsrepublik und in der Zeit zwi-
schen den Tagungen des Obersten Sowjets dem Prési-
dium des Obersten Sowjets der Unionsrepublik ver-
antwortlich und rechenschaftspflichtig.

Artikel 140. Der Ministerrat der Unionsrepublik er-
1Bt Verordnungen und Verfiigungen auf der Grund-
lage und in Durchfithrung der Gesetze der UdSSR und
der Unionsrepublik, der Verordnungen und Verfiigun-
gen des Ministerrats der UdSSR, er organisiert und
kontrolliert deren Durchfithrung.

Artikel 141. Der Ministerrat der Unionsrepublik hat
das Recht, Verordnungen und Verfiigungen der Mi-
nisterrdte der autonomen Republiken auszusetzen und
Beschliisse und Verfiigungen der Exekutivkomitees
der Sowijets der Volksdeputierten in den Regionen,
Gebieten und Stéddten (Stidte, die der Republik un-
terstehen), in den autonomen Gebieten sowie der
Exekutivikomitees der Rayonsowjets und der entspre-
chenden Stadisowjets der Volksdeputierten in den
Unionsrepubliken chne Gebietsgliederung aufzuheben.

Artikel 142. Der Ministerrat der Unionsrepublik ver-
einigt und lenkt die Arbeit der Unions-Republik-Mi-
nisterien und der Republikministerien, der Staatlichen
Komitees der Unionsrepublik sowie anderer ihm
nachgeordneter Organe.

Die Unions-Republik-Ministerien und die Staatli-
chen Kcmitees der Unionsrepublik leiten die ihnen
zugeordneten Zweige und verwirklichen die zwischen-
sweigliche Leitung, wobei sie sowohl dem Ministerrat
der Unionsrepublik als auch dem entsprechenden
Unions-Republik-Ministerium der UdSSR oder einem
Staatlichen Komitee der UdSSR unterstehen.

Die Republikministerien und die Staatlichen Komi-
{ees leiten die ihnen zugeordneten Zweige und ver-
wirklichen die zwischenzweigliche Leitung, wobei sie
dem Ministerrat der Unionsrepublik unterstehen.

Kapitel 18

DIE HOCHSTEN ORGANE
DER STAATLICHEN MACHT UND
LEITUNG DER AUTONOMEN
REPUBLIK
Artikel 143. Hichstes Organ der staatlichen Macht

der autonomen Republik ist der Oberste Sowjet der
autonomen Republik.
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Die Annahme der Verfassung der autonomen Repu-
blik und die Vornahme von Anderungen, die Bestéti-
gung der staatlichen Pline fiir die tkonomische und
soziale Entwicklung sowie des Staatshaushaltes der
autonomen Republik, die Bildung der ihm rechen-
schaftspflichtigen Organe erfolgen ausschlieBlich durch
den Obersten Sowijet der autonomen Republik.

Gesetze der autonomen Republik werden vom Ober-
sten Sowjet der autonomen Republik angenommen,

Artikel 144. Der Oberste Sowjet der autonomen Re=
publik wihlt das Prisidium des Obersten Sowjets der
autonomen Republik und bildet den Ministerrat der
autonomen Republik — die Regierung der autonomen
Republik.

Kapitel 19

DIE ORTLICHEN ORGANE
DER STAATLICHEN MACHT UND
LEITUNG

Artikel 145. Die Organe der staatlichen Macht in
den Regionen, Gebieten, autonomen Gebieten, autono-
men Bezirken, Rayons, Stddten, Stadtbezirken, Sied-
lungen und lindlichen Ortschaften sind die entspre=
chenden Sowjets der Volksdeputierten.

Artikel 146. Die értlichen Sowjets der Volksdeputier-
ten entscheiden alle Fragen von ortlicher Bedeutung,
wobei sie von den gesamtstaatlichen Interessen und
den Interessen der Biirger ihres Territoriums ausge-
hen, sie verwirklichen die Beschliisse der iibergeord-
neten staatlichen Organe, leiten die Titigkeit der
nachgeordneten Sowijets der Volksdeputierten, wirken
an der Beratung von Fragen mit, die von Republik-~
und Unionsbedeutung sind, und unterbreiten dazu ihre
Vorschldge,

Die ortlichen Sowjets der Volksdeputierten leiten
auf ihrem Territorium den staatlichen, wirtschaftli=
chen sowie sozial-kulturellen Aufbau, sie bestiitigen
die Pline fiir die 6konomische und soziale Entwick=
lung sowie den ortlichen Haushalt; sie leiten die Té-
tigkeit der ihnen unterstehenden staatlichen Organe,
Betriebe, Einrichtungen und Organisationen; sie si=
chern die Einhaltung der Gesetze, den Schutz der
staatlichen und &ffentlichen Ordnung sowie der Biir-
gerrechte, sie tragen zur Stirkung der Verteidigungs-
fahigkeit des Landes bei.

Artikel 147, Im Rahmen ihrer Kompeienzen gewdhr-
leisten die ortlichen Sowjets der Volksdeputierten die
komplexe tkonomische und soziale Entwicklung auf
ihrem Territorium, kontrollieren sie die Einhaltung
der Gesetzgebung durch die Betriebe, Einrichtungen
und Organisationen auf ihrem Territorium, die iiber-
geordneten Organen  unterstehen; sie  koordi-
nieren und kontrollieren deren Tétigkeit hin-
sichtlich der Bodennutzung, des Naturschutzes, des
Bauwesens, der Nutzung des Arbeitsvermogens, der
Konsumgiiterproduktion, der sozial-kulturellen Betreu-
ung, der Dienstleistungen und anderer Dienste fir
die Bevolkerung.

Artikel 148. Die ortlichen Sowjets der Volksdepu-
tierten treffen Entscheidungen im Rahmen der Voll-
machten, die ihnen durch Gesetze der UdSSR, der
Unions- und autonomen Republik iibertragen wurden.
Die Beschliisse der ortlichen Sowjets sind fiir alle Be-
triebe, Einrichtungen und Organisationen sowle fiir
alle Funktiondre und Birger auf dem Territorium
des Sowjets werbindlich.




Artikel 149. Die vollziehenden und verfiigenden Or-
gane der trilichen Sowjets der Volksdeputierten sind
die von ihnen aus den Reihen der Deputierten ge-
wihlten Exekutivkomitees. i

Die Exekutivkomitees legen mindestens einmal im
Jahr vor den Sowjets, die sie gewiihlt haben, sowie
in Versammlungen wvon Arbeitskollektiven und in
Wohngebieten Rechenschaft ab.

Artikel 150, Die Exekutivkomitees der &rtlichen So-
wiets der Volksdeputierten sind sowohl dem Sowjet,
der sie gewiihlt hat, als auch dem iibergeordneten
vollziehenden und verfiigenden Ongan unmittelbar
rechenschalispflichtig,

VIl RECHTSPRECHUNG.
SCHIEDSGERICHT
UND STAATSANWALTSCHAFTLICHE

AUFSICHT

Kapitel 20
GERICHT UND SCHIEDSGERICHT

Artikel 151. Die Rechtsprechung in der UdSSR wird
nur vom Gericht ausgeiibt.

In der UdSSR wirken das Oberste Gericht der
UdSSR, die Obersten Gerichte der Unionsrepubliken,
die Obersten Gerichte der autonomen Republiken, die
Regions-, Gebiets- und Stadtgerichte, die Gerichte der
autonomen Gebiete, die Gerichte der autonomen Be-
zirke, die Rayon-(Stadt-)Volksgerichte sowie Militér-
tribunale in den Streitkriften.

Artikel 152, Alle Gerichte der UdSSR werden auf
der Grundlage der Wihlbarkeit der Richter und der
Volksbeisitzer gebildet.

Die Volksrichter der Rayon-(Stadt-)Volksgerichte
werden von den Biirgern des Rayons (der Stadt)auf
der Grundlage des allgemeinen, gleichen und unmit-
telbaren Wahlrechts in geheimer Abstimmung fiir fiinf
Jahre gewihlt. Die Volksbeisitzer der Rayon-(Stadt-)
Volksgerichte werden auf Versammlungen von Biir-
gern an ihrem Arbeitsplatz oder am Wohnort in offe-
ner Abstimmung fiir die Dauer von zweieinhalb Jah-
ren gewihit.

Die iibergeordneten Gerichte werden von den ent-
sprechenden Sowjets der Volksdeputierten fiir fiinf
Jahre gewiihlt.

Die Richter der Militidrtribunale werden vom Prisi-
dium des Obersten Sowjets der UdSSR fiir fiinf Jahre
und die Volksbeisitzer von Versammlungen der Mili-
térangehorigen flir zweieinhalb Jahre gewéhit.

Die Richter und die Volksbeisitzer sind den Wéhlern
oder den Organen, die sie gewéhlt haben, verantwort-
lich, legen vor ihnen Rechenschaft ab und koénnen
von diesen in der gesetzlich festgelegten Ordnung
abberufen werden.

Artikel 153. Das Obersle Gericht der UdSSR ist das
héchste Gerichtsorgan der UdSSR. Ihm obliegt die
Aufsicht liber die gerichtliche Titigkeit aller Gerichte
der UdSSR sowie der Gerichte der Unionsrepubliken
in dem durch Gesetz festgelegten Rahmen.

Das Oberste Gericht der UdSSR wird vom Obersten
Sowjet der UdSSR gewiihit. Dem Obersten Gericht
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gehoren der Vorsitzende, seine Stellvertreter, die Mi
glieder und die Volksbeisitzer an. Dem Obersten G
richt der UdSSR gehéren die Vorsitzenden der Obe
sten Gerichte der Unionsrepubliken von Amts wege
an.

Die Organisation und die Ordnung der Titigkeit di
Obersten Gerichts der UdSSR werden vom Gesetz iib
das Oberste Gericht der UdSSR festgelegt.

Artikel 154. Die Verhandlung in Zivil- und Stra
sachen erfolgt in allen Fillen vor einem Kollegiu
und in erster Instanz unter Mitwirkung von Volksbe
citzern. Die Volksbeisitzer haben in der Rechtspre
chung alle Rechte von Richtern.

Artikel 155. Die Richter und Volksbeisitzer sir
unabhingig und nur dem Gesetz unterworfen.

Artikel 156, Die Rechtsprechung in der UdSSR el
folgt auf der Grundlage der Gleichheit der Biirger w
dem Gesetz und dem Gericht.

Artikel 157. Die Verhandlung ist vor allen Gerichie
der UdSSR offentlich. Gerichtsverhandlungen unt
Ausschlufl der Offentlichkeit sind nur in den im Gi
setz festgelegten Fiillen bei Einhaltung aller Regel
iiber das Gerichtsverfahren zuldssig.

Artikel 158. Dem Angeklagten wird das Recht at
Verteidigung gewiihrleistet.

Artikel 159, Das Gerichtsverfahren wird in de
Sprache der Unionsrepublik oder der autonomen R
publik, des autonomen Gebietes, des autonomen B
zirks oder in der Sprache der Mehrheit der Bevolki
rung des betreffenden Gebietes durchgefiihrt, Pers
nen, die der Sprache, in der das Gerichisverfahre
durchgefiihrt wird, nicht miichtig sind, werden vol
Akteneinsicht, Beteiligung an der Gerichtsverhant
lung mit Hilfe eines Dolmetschers sowie das Recht g
wiihrleistet, sich vor Gericht der Mutterspraehe z
bedienen.

Artikel 160, Nur aufgrund eines Gerichtsurteils un
nach dem Gesetz kann jemand eines Verbrechens fi
schuldig befunden sowie zur strafrechtlichen Veran
wortung gezogen werden.

Artikel 161. Zur juristischen Hilfe fiir Biirger un
Organisationen bestehen Rechtsanwaltskollegien. 1
den durch Gesetz vorgesehenen Fillen wird den Biil
gern die juristische Hilfe unentgeltlich gewiihrt.

Die Organisation und die Ordnung der Tatigke
der Rechtsanwaltschaft werden durch die Gesetzge
bung der UdSSR und der Unionsrepubliken geregel

Artikel 162. In zivilrechtlichen und strafrechiliche
Verfahren ist die Mitwirkurig von Vertretern gesell
schaftlicher Organisationen und von Arbeitskollekt
ven zuldssig.

Artikel 163. Die Entscheidung von Wirtschaftsstreif
fillen zwischen Betrieben, Einrichtungen und Orge
nisationen erfolgt durch Organe des Staatliche
Schiedsgerichts im Rahmen ihrer Kompetenz.

Die Organisation und die Ordnung der Titigkeit de
Organe des Staatlichen Schiedsgerichts werden durc
das Gesetz iiber das Staatliche Schiedsgericht de
UdSSR geregelt.

Kapitel 21
DIE STAATSANWALTSCHAFT

Artikel 164. Die oberste Aufsicht iiber die genau
und einheitliche Durchfiihrung der Gesetze durch all
Ministerien, staatlichen Komitees und Amter, Betriebe
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Einrichtungen und Organisationen, durch die vollzie-
henden und verfiigenden Organe der drtlichen Sowjets
der Volksdeputierten, die Kollektivwirtschaften, ge-
nossenschafllichen und anderen gesellschaftlichen
Organisationen, durch die Funktiondire sowie die
Biirger obliegt dem Generalstaatsanwalt der UdSSR
und den ihm unterstehenden Staatsanwilten.

Artikel 165. Der Generalstaatsanwalt der UdSSR
wird vom Obersten Sowjet der UdSSR ernannt und
ist ihm gegeniiber verantwortlich und rechenschafts-
pflichtig; in der Zeit zwischen den Tagungen des
Obersten Sowjets 1ist er dem Priisidium des Obersten
Sowjets der UdSSR rechenschaftspflichtig.

Ariikel 166. Die Staatsanwilte der Unionsrepubli-
ken, autonomen Republiken, Regionen, Gebiete und
autonomen Gebiete werden vom Generalstaatsanwalt
der UdSSR ernannt. Die Staatsanwiilte der autono-
men Bezirke, Rayons und Stéddte werden wvon den
Staatsanwilten der Unionsrepubliken ernannt und
vom Generalstaatsanwalt der UdSSR bestétigt.

Artikel 167. Die Vollmachten des Generalstaatsan-
walis der UdSSR und aller nachgeordneten Staatsan-
wiilte gelten fiir fiinf Jahre.

Artikel 168. Die Organe der Staatsanwaltschaft iiben
jhre Vollmachten unabhingig von jeglichen &rtlichen
Organen aus und unterstehen nur dem Generalstaats-
anwalt der UdSSR.

Die Organisation und die Ordnung der Tétigkeit
der Organe der Staatsanwaltschaft werden durch das
Gesetz iiber die Staatsanwaltschaft der UdSSR fest-
gelegt.

VIil. WAPPEN, FLAGGE, HYMNE
UND HAUPTSTADT DER UdSSR

Artikel 169. Das Staatswappen der Union der Sozia-
Listischen Sowjetrepubliken besteht aus Hammer und
Sichel auf einem sonneniiberstrahlten, von Ahren um-

rahmten Erdball mit der Aufschrift ,Proletarier aller
Linder, vereinigt euch!* in den Sprachen der Unions-
republiken. Im oberen Teil des Wappens befindet sich
ein fiinfzackiger Stern.

Artikel 170. Die Staatsflagge der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken besteht aus einem roten,
rechteckigen Fahnentuch, in dessen oberer Ecke, an
der Fahnenstange, Hammer und Sichel in Gold abge-
bildet sind, mit einem roten, goldumrinderten [linf-
zackigen Stern dariiber. Das Verhiiltnis der Breite zur
Linge der Flagge ist 1:2.

Artikel 171. Die Staatshymne der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken wird vom Prisidium des
Obersten Sowjets der UdSSR bestétigt.

Artikel 172. Die Hauptstadt der Union der Soziali-
slischen Sowjetrepubliken ist Moskau,

IX. GELTUNG DER VERFASSUNG
DER UdSSR UND VERFAHREN
IUR ANDERUNG DER VERFASSUNG

Artikel 173. Die Verfassung der UdSSR besitzt hoch-
ste Rechtskraft. Alle Gesetze und andere Akte der
Staatsorgane werden auf der Grundlage und in Uber-
einstimmung mit der Verfassung der UdSSR erlassen.

Artikel 174. Eine Anderung der Verfassung der
UdSSR erfolgt durch Beschluf des Obersten Sowjets
der UdSSR, der mit einer Mehrheit von mindestens
zwei Dritteln der Gesamtzahl der Deputierien jeder
seiner Kammern angenommen wird.
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